Ceska poistoviia— Slovensko, akciova spolotnost
Plynarenska 7/C, 824 79 Bratislava
1C0: 31 354 327, DIC: 2020854099, IC DPH: SK 2020854099

zapisan4 v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1, oddiel Sa, vloZka &. 542/B,

zastiipena:

Zuzana Lukadova - riaditefka odboru poistenia motorovych vozidiel

(d’alej len ,,poist'ovatel)
Bankové spojenie: 0048134112/0200, VUB, a. s. Bratislava Gorkého

a

Miestny arad Bratislava — Staré Mesto

adresa: Vajanského nabreZie 3, 814 21 Bratislava

1¢o; 00603147  pi¢: 202080170, IC DPH. SK202080170,

zastipena:

Ing. Oliver Paradeiser - prednosta

{d’alej len ,,poistnik™)

: .. Cislo Gétu: 1526-012/0200
Bankové spojenie:

uzatvéarajd tito poistni zmluvu ¢islo
952-00027-09

o havarijnom poisteni flotily vozidiel
(d’alej len ,, poistna zmluva®)

Spravca: Martina Schnirtczova/7806 Tel: 02/58276542 Fax: 02/58276090 Mobil: xxxxxxxxx




VSEOBECNE USTANOVENIA — CAST I

R

1.1

1.2.

2.

2.1.
2.2,

3.2,

Uvodné ustanovenie

Poistenie motorovych a pripojnych vozidiel (d’alej len ,,vozidla®), ktoré si predmetom
poistenia v zmysle tejto poistnej zmluvy sa riadi ustanoveniami tejto poistnej zmluvy,
prislusnymi ustanoveniami Obclianskeho zdkonnika (d’alej len ,,0Z¢) ako aj
Vseobecnymi poistnymi podmienkami pre havarijné poistenie motorovych vozidiel
VPP HAV 06 (dalej len ,,VPP HAV 06%), ktoré poistnik obdrzal (Priloha ¢.2) a bol
s nimi oboznameny, ¢o potvrdzuje svojim podpisom na tejto zmluve. Subor poistenych
a pripojnych vozidiel je uvedeny Zozname poistenych vozidiel, ktory je neoddelite'nou
sucastou tejto poistnej zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ucely tejto poistnej
zmiuvy ¢lanok XHI VPP HAV 06 neplati a poistenie v zmysle tejto poistnej zmluvy sa
uzaviera ako nebonusové poistenie.

V pripade, ak su v tejto poistnej zmluve uzatvorené doplunkové poistenia podla pism. b),
c), d) ae) bodu 2.2. v Casti I tejto poistnej zmluvy, tieto doplnkové poistenia sa riadia
VPP HAV 06 a ustanoveniami tejto poistne] zmluvy; poistenie asistenénych sluZieb sa
riadi prisluinymi zmluvnymi ustanoveniami o poskytovani asistenénych sluZieb
a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy; poistenie Grazu dopravovanych osdb sa riadi aj
prislusnymi VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre Grazové poistenie — 2003
(Priloha €.3) a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy a poistenie nahradného vozidla sa
riadi vyluéne €lankom XIX. VPP HAV 06 a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy,
Vietky vysSie uvedené dokumenty su neoddelitel'nou suéast'ou poistnej zmluvy a tvoria
jej prilohu .

Poistnik podpisom tejto poistnej zmiuvy potvrdzuje, Ze obdrzal a bol oboznameny so
vetkymi dokumentmi, ktoré tvoria prilohu tejto poistnej zmluvy.

Rozsah poistenia

Poistenie sa uzaviera v rozsahu &lanku II. , bodov 1 a 2 VPP HAV (6.

V poistnej zmluve je moZné uzavriet ako pripoistenic aj nasledovné doplnkové
poistenia :

a) poistenie asisten¢nych sluZieb;

b} poistenie nadstandardnej vybavy;

¢) poistenie ¢elneho skla;

d) poistenie batoZiny a veci osobnej potreby;

) poistenie trazu dopravovanych osdb;

f) poistenie ndhradného vozidla.

Podmienkou vzniku doplnkového poistenia je uvedenie uzavretia doplnkového
poistenia a jeho zagiatku v Zozname poistenych vozidiel, ktory je neoddeliteInou
stcast’ou tejto poistnej zmluvy,

Poistné a poistné obdobie

Poistnik je povinny platit’ poistné za dohodnuté poistné obdobia, pritom poistné je
vzmysle § 796 ods. 1 OZ beznym poistnym. Vygka poistného je pri kazdom poistenom
vozidle a dojednanom doplnkovom poisteni uvedend v Zozname poistenych vozidiel
alebo v poistnej zmluve. '

Poisinym obdobim je 12 mesiacov (jeden poistny rok), ak nie je v tejto zmluve
dohodnuté inak.




POISTENIE VOZIDIEL— CAST II

1.

4.1.

4.2.

6.2.

Vieobecné ustanovenie
Poistenie vozidiel sa riadi VPP HAV 06.

Rozsah poistenia vozidla
Poistenie sa uzaviera v rozsahu ¢lanku I1. , bodov 1 a2 VPP HAV 06.

Predmet poistenia

Predmetom poistenia je vozidlo, jeho &asti a prisludenstvo v zmysle €lanku 1., bodov la
2 VPP HAV (6.

Podmienky poistenia:

Poistenie sa vztahuje na vozidla, kioré :

maju platné Osved&enie o evidencii vydané v Slovenskej republike (d’alej len ,,SR*)
alebo Technické osvedenie vozidla vydané v SR alebo Technicky preukaz vydany v
SR (dalej len ,,TP*), ak nie je dohodnuté inak.

st v d&ase uzavretia poisinej zmluvy neposkodené, vriadnom technickom stave,
spdsobilé k prevadzke v zmysle platnej pravne] Gpravy,

maju evidenéné ¢&islo pridelené v SR alebo ho eSte nemaji pridelené a podliehaju
povinnosti prihlasenia do evidencie vozidiel v zékonnej lehote,

st vlastnictvom poistnika alebo poistnik ich opradvnene uZiva na ziklade zmluvy
s vlastnikom vozidla,

su uvedené v Zozname poistenych vozidiel (Priloha ¢&.1), ktory je neoddelitelnou
sicastou tejto poistnej zmluvy alebo boli zaradené do poistenia neskér doplnenim do
Zoznamu poistenych vozidiel poéas trvania tejto poistnej zmhuvy.

V pripade, ak sa poistuje vozidlo, ktoré poistnik oprivnene uZiva, ale nie je jej
vlastnikom, poistnik je povinny pred zaradenim vozidla do poistenia oznamit’ poistovni
vlastnika vozidla (poisteného), v prospech ktorého bude v pripade poistnej udalosti
vyplatené poistné plnenie. Ziadost’ o vinkulaciu poistného plnenia bude stuast'ou tohto
oznamenia.

Poistna suma

Poistnik stanovi na vlastni zodpovednost’ v Zozname poistenych vozidiel poistnl sumu
samostatne pre kazdé poistené vozidlo.

. Poistnd suma pre poistené vozidld vratane S$tandardnej a povinnej vybavy, ma

zodpovedat’ cene nového vozidla rovnakého typu a prevedenia v Case vzniku poistenia.
Pri novych vozidlach je poistnou sumou cena vozidla uvedend na nadobudacej faktiire
k vozidlu bez zohl'adnenia obchodnych zliav poskytnutych predavajicim kupujicemu.

Spoluicast’

Poistenie sa dojednava so spoluucastou, ktorou sa rozumie dohodnutd pefiazni suma,
ktorou sa poisteny podiel’a na poistnom plneni a stanovi sa pevnou sumou, percentom
alebo ich kombinaciou. Spoluicast’ sa vidy odpocitava od celkovej vy¥ky poistného
plnenia pri kazdej poistnej udalosti.

Vyska spoluacasti pre kazdé poistené vozidlo je uvedend v Zozname poistenych
vozidiel.




7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

Poistné a poistné obdobie

Vyska roéného poistného za kazdé poistené vozidlo predstavuje prisludny percentudlny
podiel (sadzba) z poistnej sumy stanovenej pre vozidlo.

Poistné obdobie jednotlivych vozidiel poistenych touto poistnou zmluvou sa riadi
poistnym obdobim tejto poistnej zmluvy ak nie je v tejto poistnej zmluve dohodnuté
inak.

Prvé poistné obdobie jednotlivych vozidiel, ktoré boli dodato¢ne zaradené do poistenia
podas u¢innosti tejto poistnej zmiuvy zadina plynat’ najskdr dilom zaciatku poistenia
uvedenym v Zozname poistenych vozidiel. Koniec prvého poistného obdobia pre
jednotlivé dodato¢ne poistené vozidlad je zhodny s koncom prisludného pravidelného
poistného obdobia tejto poistnej zmluvy, vktorom do3lo k dodatoénému poisteniu
vozidla. Poistné za prvé poistné obdobie u dodatoéne poistenych vozidiel bude
stanovené pomernou &ast'ou, ak nie je v tejto poistnej zmluve uvedené inak.

Ro¢né sadzby poistného pre poistenie vozidla st vyjadrené v percentdch a si uvedené
v Tabul'ke T7- Tabulka sadzieb pre poistenie vozidiel a vybavy (Priloha &.4), ktora je
neoddelitelnou sucast'ou tejto poistnej zmluvy.

Dojedndva sa, Ze poistovatel’ poskytne zl'avu na poistnom vo vyske 30% zo sadzieb
uvedenych v Tabulke T7- Tabulka sadzieb pre poistenie vozidiel a vybavy . Vysledna
sadzba upravend vy$kou zlavy v zmysle tohto bodu sa nezaokrthl'uje. Tato zPava sa
neposkytuje pre poistené doplnkoveé poistenia v zmysle tejto poistnej zmluvy.,

Zabezpeclenie vozidiel proti kradeZi

Spdsob a rozsah povinného zabezpedenia poisteného vozidla je uvedeny najmaé v ¢lanku
XIV VPP HAV 06, ktorych prevzatie poistnik potvrdzuje podpisom tejto poistnej
zmluvy.

Ak v gase poistnej udalosti neboli niektoré z povinnych zabezpedovacich zariadeni v
motorovom vozidle nainstalované a uvedené do funkéného stavu, je poistovatel
opravneny zniZit’ poistné plnenie.



DOPLNKOVE POISTENIE ASISTENCNYCH SLUZIEB - CAST I11

1.

4.2.

V¥eobecné ustanovenie

Doplnkové poistenie asistenénych sluZieb (dalej len ,,Asistentné sluzby*) sa riadi
prisludnymi zmluvnymi ustanoveniami o poskytovani asistenénych sluZieb, ktoré su
neoddelitel'nou sucastou tejto poistnej zmluvy -a si uvedené v Prilohe &.5 (KASKO
STANDARD) av Prilohe ¢.6 (KASKC PLUS) . Asistencné sluzby su uréené vyhradne
pre osobné a uzitkové motorové vozidla do celkovej hmotnosti 3,5t vratane. V pripade
poistenia asistenénych sluZieb KASKO PLUS musi poistnik v Zozname poistenych
vozidiel tato skutoCnost’ uviest’ pri vozidiach pre ktoré bolo poistenie dojednané.

Rozsah poistenia

Asistenéné sluzby KASKO STANDARD sa riadia Zmluvnymi ustanoveniami
o poskytovani asistenénych sluzieb KASKO STANDARD. Poistovatel’ ich poskytuje
automaticky zdarma pocas celej doby trvania poistenia vozidla pre vetky vozidla do
3,5 t vratane uvedené v Zozname poistenych vozidiel.

Asistenéné  sluzby KASKO PLUS sa riadia Zmluvnymi ustanoveniami o
poskytovani asistenénych sluzieb KASKO PLUS. V pripade uzatvorenia doplnkového
poistenia KASKO PLUS musi poistnik v Zozname poistenych vozidiel wuviest
skuto¢nost’, pri ktorych vozidlach do 3,5 t vratane bolo toto poistenie KASKO PLUS
dojednané.

Poistné
Asistenéné sluzby KASKO STANDARD poskytuje poistovatel’ bezodplatne.

Vyska poistného za ro¢né poistné obdobie doplnkového poistenia KASKO PLUS je
470,- Sk na jednotlivé poistené vozidlo. Pri dodatoéne uzatvorenom poisteni
asistenénych sluzieb KASKO PLUS v priebehu poistného roka ma poistovatel’ vzdy
narok aj v prvom poistnom obdobi na poistné zodpovedajice vyske poistného za celé
Jjednoroéné poistné obdobie v zmysle tohto bodu poistnej zmluvy.

Zaciatok a koniec poistenia asistencnych sluZieb KASKO PLUS

Zadiatok poistenia asistenénych sluzieb KASKO PLUS je uvedeny v Zozname
poistenych vozidiel.

Koniec poistenia asistentnych sluZzieb KASKO PLUS je zhodny s koncom poistenia
vozidla, ku ktorému je toto poistenie dojednané.




DOPLNKOVE POISTENIE NADSTANDARDNEJ VYBAVY VOZIDIEL— CAST IV

1.

7.1
7.2

Vieobecné ustanovenie

Poistenie nad$tandardnej vybavy vozidla, ktorou médzZe byt vozidlo vybavené nad ramec
schvdleného typu, variantu typu alebo verzie variantu typu vozidla, ktoré nie je
§tandardne dodavané vyrobcom, ale je vo vozidle v ¢ase vzniku poistenia namontované
sa riadi VPP HAV 06. V pripade poistenia nad$tandardnej vybavy musi poistnik
v Zozname poistenych vozidiel tito skutoénost’ uviest pri vozidlach pre ktoré bolo
poistenie dojednané.

Rozsah poistenia

Poistenie sa dojedndva v rozsahu rizik dojednanych pri poisteni vozidia. Pokial je
vozidlo havarijne poistené s vylucenim kradeZe, aj poistenie nad$tandardnej vybavy je
poistené s vylu€enim kradeze.

Predmet poistenia

Nadstandardna vybava musi byt’ pevne spojena s vozidlom a nie je mozné ju poistit’ bez
poistenia vozidla. NadStandardnou vybavou sa rozumie audio ststava vozidla (radia,
reproduktory, zosilovage, CD menice a pod.) a disky kolies z 'ahkych zliatin.

Poistna suma

Poistnik stanovi na vlastni zodpovednost’ v Zozname poistenych vozidiel poistni sumu
samostatne pre kazdé poistené vozidlo, kde je poistovand naditandardné vybava.
Poistnd suma pre nad$tandardnt vybavu ma zodpovedat’ novej cene nadstandardnej
vybavy rovnakého typu a prevedenia v Case vzniku poistenia.

Spoluiéast’
Spoluticast’ pri poisteni nadstandardnej vybavy je vzdy 1% min. 1.000,- Sk.

Poistné

Ro&né sadzby poistného pre poistenie nadStandardnej vybavy su vyjadrené v percentach
a su uvedené v Tabulke T7 - Tabufka sadzieb pre poistenie vozidiel a vybavy, ktord je
neoddelitel'nou sidast'ou tejto poistnej zmluvy. Vyska roéného poistného za kazdé
poistené vozidio a naditandardnii vybavu predstavuje prisludny percentudlny podiel
(sadzba) z poistnej sumy stanovenej pre vozidlo a naditandardnt vybavu . Poistné za
prvé poistné obdobie udodatoéne poistenej nad$tandardnej vybavy bude stanovené
pomernou ¢astou (alikvot), ak nie je v tejto poistnej zmluve uvedené inak.

Zaciatok a koniec poistenia nadStandardnej vibavy
Zatkiatok poistenia nadStandardnej vybavy je uvedeny v Zozname poistenych vozidiel.

Koniec poistenia nadstandardnej vybavy je zhodny s koncom poistenia vozidla, ku
ktorému je toto poistenie dojednané.




DOPLNKOVE POISTENIE CELNEHO SKLA— CASTV

1.  VSeobecné ustanovenie
Poistenie Celného skla na motorovom vozidle (dalej len ,.&elné sklo*) sa riadi VPP
HAV 06, ktoré st neoddelitel'nou sicastou tejto poistnej zmluvy. V pripade poistenia
Celného skla musi poistnik v Zozname poistenych vozidiel tito skutocnost’ uviest’ pri
vozidlach pre ktoré bolo poistenie dojednané.

2.  Rozsah poistenia
Rozsah poistenia ¢elného skla upravuje najmaé ¢lanok XVI VPP HAV 06.

3.  Predmet poistenia
Poistenym predmetom je to &elné sklo vozidla, ku ktorému je v Zozname poistenych
vozidiel poistenie elného skla dojednané.

4.  Poistnd suma
Poistnd suma pre poistenie ¢elného skla je pre jednotlivé vozidla uvedena v Zozname
poistenych vozidiel.
Poistné sumy mozno dojednat iba v hodnotach uvedenych v tabul’ke.

Poistna suma v Sk 8000 | 12000 | 20000 | 30000 | 40000 | 50000

Poistné za ro¢né poistné| 1325 1849 2 900 4 350 5800 7250

obdobie v Sk

7.1
7.2

Spolunlast
Poistenie ¢elného skla sa dojednava bez spoluti¢asti.

Poistné

Vyska rotného poistného za poistenie Selného skla pre jednotlivé poistné sumy je
uvedend v tabulke v bode 4 tejto Casti poistnej zmluvy. Pri dodatodne uzatvorenych
poisteniach ¢einého skla v priebehu poistného roka ma poistovatel’ vidy narok aj
v prvom poistnom obdobi na poistné zodpovedajice vyske poistného za celé jednoroéné
poistné obdobie v zmysle Tabul'ky v bode 4 tejto Casti poistnej zmiuvy .

Zaciatok a koniec poistenia éelného skia

Zaciatok poistenia ¢elného skla je uvedeny v Zozname poistenych vozidiel.
Koniec poistenia ¢elného skla je zhodny s koncom poistenia vozidla, ku ktorému je toto
poistenie dojednané.




DOPLNKOVE POISTENIE BATOZINY A VECI OSOBNEJ POTREBY — CAST VI

1.

3.2

7.2

Vieobecné ustanovenie

Poistenie batoZiny a veci osobnej potreby (d’alej len ,,poistenie batoZiny*) sa riadi VPP
HAYV 06, ktoré st ncoddelitePnou sucastou tejto poistnej zmluvy. V pripade poistenia
batoZiny musi poistnik v Zozname poistenych vozidiel tito skutodnost’ uviest’ pri
vozidlach pre ktoré bolo poistenie dojednané.

Rozsah poistenia

Rozsah poistenia batoZiny avyluky z uvedeného poistenia upravuje najmé ¢lanok
XVII VPP HAV 06. Limit plnenia na jednu batoZinu z jednej poistnej udalosti je max.
5.000,- Sk.

Predmet poistenia

Poistenou vecou je t4 batoZina, ktord je dopravovana vozidlom, ku ktorému je
v Zozname poistenych vozidiel poistenie batoZiny dohodnuté. Poistenie sa vztahuje iba
na veci riadne uloZené vo vozidle a to len v priestore uréenom na uloZenie batoZiny,
alebo v uzamykatel'nych nosi€och pevne upevnenych na vozidle.

Poistenie batoZiny a veci osobnej potreby sa nevztahuje na veci uvedené v bode 4
¢lanku XVII VPP HAV 06.

Poistna suma

Poistnd suma pre poistenie batoZiny je pre jednotlivé vozidla uvedeni v Zozname
poistenych vozidiel. Poistné sumy moZno dojednat’ iba v hodnotich uvedenych
v tabul'ke v bode 6 tejto Casti poistnej zmluvy.

Spoluncast
Poistenie batoZiny sa dojednava vZdy so spoluti¢astou 1%, minimalne viak 1.000,- Sk.
Poistné

Vyska ro¢ného poistného za poistenie batoZiny je pri d’alej uvedenych poistnych
sumdch nasledovna:

Poistnd suma v Sk| 10 000 20 000 30000 40 000 50000

Poistné za roéné
poistné obdobie v
Sk 48 96 144 192 240

Pri dodato¢ne uzatvorenych poisteniach batoZiny v priebehu poistného roka ma
poistovatel’ vZdy nérok aj v prvom poistnom obdobi na poistné zodpovedajiice vyike
poistného za celé jednoroéné poistné obdobie v zmysle vyssie uvedenej Tabul'ky.

Zaciatok a koniec poistenia batoZiny a veci osobnej potreby

Zaciatok poistenia batoZiny a veci osobnej potreby je uvedeny v Zozname poistenych
vozidiel.

Koniec poistenia batoZiny je zhodny s koncom poistenia vozidia, ku ktorému je toto
poistenie dojednané,
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DOPLNKOVE POISTENIE URAZU DOPRAVOVANYCH OSOB — CAST VII
I 1. Vseobecné ustanovenie

Poistenie tirazu dopravovanych osdb sa riadi VPP HAV 06 a Veobecnymi poistnymi
podmienkami pre trazové poistenie - 2003 (dalej len ,,VPP UP*), ktoré su
neoddelitefnou sudastou tejto poisingj zmluvy. V pripade poistenia urazu
dopravovanych osdb musi poistnik v Zozname poistenych vozidiel tuto skutoCnost
uviest’ pri vozidldch pre ktoré bolo poistenie dojednané.

2. Rozsahl poistenia

Rozsah poistenia irazu dopravovanych oséb upravuje najmé €lanok XVIII VPP HAV
06.

3. Predmet poistenia

Pre poistenie tirazu dopravovanych os6b s poistenymi osobami vodi¢ vozidla a osoby
dopravované vozidlom, ku ktorému je v Zozname poistenych vozidiel poistenie razu
dojednané (d’alej len ,,poisteny™ pre cely tejto Casti poistnej zmluvy).

4. Poistna suma
Poistnd suma pre poistenie urazu dopravovanych oséb je pre jednotlivé vozidla
uvedensa v Zozname poistenych vozidiel.
Pre pripad, Ze poisteny utrpf pocas trvania poistenia pri prevadzke poisteného vozidla
Uiraz, predstavuja zakladné poistné sumy pre kazdd dopravovani osobu za:

. St NASICAKOIM TLAZLL ...oeeeveerereeeeeeereeerietesreseseeesssessanesennne 100.000,- Sk,

. trvalé ndsledky urazu podPfa rozsahu nasledkov prisludné percento z diastky
................................................................................................ 200.000,- Sk,

. dobu nevyhnutného lie¢enia telesnych poskodeni spdsobenych trazom
podla rozsahu poskodenia prisluiné percento z iastky ......cocvvnnnnnien 20.000,- Sk.

Pre jednotlivé poistené vozidla je skutoéna vyska ndsobku poistnej sumy uvedend v
Zozname poistenych vozidiel. Najvy§sia vyska poistnej sumy méZe byt uréena najviac
do $tvornasobku zakladnej poistnej sumy.

5. Spolutdast’
Poistenie tirazu dopravovanych os6b sa dojedndva bez spolutcasti.

6. Poistné

Vyska poistného za ro¢né poistné obdobie poistenia urazu, ktord zodpoveda vyske
zvoleného nasobku zdkladnych poistnych stum uvedenych v bode 4 tejto Casti poistnej
zmluvy je nasledovna:

BeZné poistné za rofné poistné obdobie
podla zvoleného nisobku zakladnej
poistnej sumny
Druh vozidla (Sk)
1 2 3 4

1. losobné a GZitkové motorové vozidla do 5 sedadiel 672 1344 2816 2688
2. josobné a 0Zitkové motorove vozidla 6 az 9 sedadiel 1152 2304 3456 4608
3. lostatné motorové vozidld vratane autobusov a traktorov 240 430 720 260




7.2.

Pre vozidla vriadkoch 1 a 2 tabulky je vyska poistného za rocné poistné obdobie
uvedend pre jedno vozidio. Pre vozidla v riadku 3 tabulky je roéné poistné uvedené pre
jedno sedadlo. Vyska poistného pre vozidia v riadku 3 tabulky sa stanovi vynasobenim
roéného poistného a poétom sedadiel uvedenych v Osvedéeni o evidencii alebo
v Technickom preukaze tohto vozidla.

Pri dodato¢ne uzatvorenych poisteniach urazu dopravovanych osdb v priebehu
poistného roka ma poistovatel vzdy narok aj v prvom poistnom obdobi na poistné
zodpovedajice vyske poistného za celé jednoroéné poistné obdobie v zmysle vyssie
uvedenej Tabulky.

Zaciatok a keniec poistenia urazu dopravovanych osob

Zadiatok poistenia Grazu dopravovanych oséb je uvedeny v Zozname poistenych
vozidiel.

Koniec poistenia urazu dopravovanych osdb je zhodny s koncom poistenia vozidla, ku
ktorému je toto poistenie dojednané.
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DOPLNKOVE POISTENIE NAHRADNEHO VOZIDLA - CAST VIII

1.

7.1.
7.2.

Vieobecné ustanovenie

Poistenie nahradného vozidla sa riadi VPP HAV 06, ktoré st neoddelitelnou sudastou
tejto poistnej zmluvy. V pripade poistenia  ndhradného vozidla musi poistnik
v Zozname poistenych vozidiel tito skutoCnost’ uviest' pri vozidlach pre ktoré bolo
poistenie dojednané. A

Rozsal poistenia

Rozsah poistenia ndhradného vozidla upravuje ¢lanok XIX VPP HAV 06,

Predmet poistenia

Predmetom poistenia je nahrada nakladov vynaloZenych poistenym na nijomné za
nahradné motorové vozidlo prenajaté v dosledku podkodenia vozidla uvedeného
v poistnej zmluve, pricom toto poskodenie vzniklo v dbsledku poistnej udalosti
a neumoZiluje prevadzku vozidla na pozemnych komunikiciach z dévodu neschopnosti
pohybovat' sa vlastnou motorickou silou alebo zddévodu nemoZnosti dodrZiavat
vieobecne zavizné pravne predpisy upravujice pozZiadavky na technicka spdsobilost’
vozidiel pri ich prevadzke na pozemnych komunikaciach.

Poistna suma

Poistn4d suma pre poistenie ndhradného vozidla je pre jednotlivé vozidla uvedena v
Zozname poistenych vozidiel. Poistenie ndhradného vozidla sa uzatvara na poistnii
sumu 10.000,- Sk, pripadne na jej celé nasobky. Maximalna poistnd suma je 50.000,-
Sk. Poistnd suma pri poisteni ndhradného vozidla je uréend na celé poistné obdobie
bez ohl’adu na pocet poistnych plneni.

Spoluiiéast’

Poistenie nahradného vozidla sa vZdy dojednava so spolutidastou 20% min. 2 000 Sk.
Poistné

Vyska roéného poistného pre poistenie ndhradného vozidla sa stanovuje na zaklade
sadzieb a limitov poistného plnenia pre poistenie ndhradného vozidla , ktoré st uvedené
v Tabul'ke T8 — Tabul’ka poistného pre poistenic ndhradného vozidla (Priloha &.8), ktora
je neoddelitefnou stastou poistnej zmluvy. Pri dodatone uzatvorenom pripoisteni
nahradného vozidla v priebehu poistného roka ma poistovatel' vZdy narok aj v prvom
poistnom obdobi na poistné zodpovedajlice vyske poistného za celé jednoroéné poistné
obdobie v zmysle Tabulky T8.

Zaciatok a koniec poistenia ndhradného vozidla

Zadiatok poistenia ndhradného vozidla je uvedeny v Zozname poistenych vozidiel.
Koniec poistenia ndhradného vozidla je zhodny s koncom poistenia vozidla, ku ktorému
je toto poistenie dojednané.
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SPOLOCNE USTANOVENIA — CAST IX

1.

1.1.
1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Zaciatok a doba trvania poistnej zmiuvy

Poistna zmluva sa uzaviera na dobu neuréitt s G€innostou od 20.06.2007.

Poistnym obdobim je 12 mesiacov (jeden poistny rok), ak nie je vtejto zmluve
dohodnuté inak.

Poistni zmluvu mbZe vypovedat poistovatel aj poistnik do dvoch mesiacov po jej
uzatvoreni. Vypovednd Iehota je osemdenni azalina plynit nasledujuci deil po
dorudeni pisomnej vypovede druhej strane. Jej uplynutim poistenie zanikne.

Zanikom tejto poistnej zmluvy zanikaju aj v3etky vnej dohodnuté poistenia
jednotlivych vozidiel vratane doplnkovych poisteni.

Ak zaniknG vSetky dohodnuté poistenia jednotlivych vozidiel, zanikd ku ditu zaniku
poistenia posledného vozidla aj tito poistna zmiuva.

Zadiatok a doba trvania poistenia jednotlivych vozidiel a doplnkovych poisteni

Poistnik mézZe kedykolvek pocas Géinnosti poistne) zmluvy dopoistovat’ d’alsie vozidla
ako aj k uZ poistenym vozidlam dopoist'ovat’ doplnkové poistenia.

Ak bude poistnik dopoistovat’ nové (novozakipené) vozidla, zacina poistenie tychto
vozidiel okamihom prevzatia vozidla od autorizovaného predajcu. Ddtum a hodina
prevzatia jednotlivého vozidla je uvedend na Protokole o prevzati vozidla. Podmienkou
vzniku poistenia jednotlivého vozidla je dorucenie faktury o kape vozidla ,Technického
preukazu vydaného v SR alebo OsvedCenia o evidencii vozidla vydaného v SR,
Protokolu o prevzati vozidla poistovatelovi poistnikom do 7 dni od prevzatia tohto
vozidla od predajcu. Pritom nie je rozhodujice, ¢ je vozidlo zakipené priamym
predajom, alebo zak(ipené na zaklade zmluvy o Gvere alebo o pdzicke, alebo na zaklade
zmluvy o prengjme s naslednou kipou (na leasing). Uvedené vozidlo po tomto
oznameni poistnikom o kipe nového vozidla poistovatel’ bezodkladne zapiSe do
Zoznamu poistenych vozidiel. V pripade, ak na preberacom Protokole nie je uvedeny
as prevzatia vozidla, poistenie na takéto vozidlo vznika nultou hodinou nasledujiceho
dita po dni prevzatia vozidla od predajcu. Zadiatok poistenia je vZdy uvedeny
v Zozname poistenych vozidiel.

V pripade, Ze poistnik nedoruéi poistovatefovi doklady v stanovenej lehote v zmysle
bodu 2.2 tejto Casti poistnej zmiuvy, poistenie jednotlivého vozidla vznikne najskér po
vykonani obhliadky vozidla opravnenym zéstupcom poistovatela azapisom do
Zoznamu poistenych vozidiel s uvedenim zadiatku poistenia(deii a hodina).

Ak bude poistnik poist'ovat’ ojazdené vozidlo, zadina poistenie tohto vozidla diiom a
hodinou uvedenou v Zozname poistenych vozidiel, najskér viak po vykonani jeho
obhliadky opravnenym zastupcom poistovatel’a.

Zanik poistenia jednotlivych vozidiel sa riadi prisluSnymi pravonymi predpismi,
ustanoveniami VPP HAV 06 a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy, Doévody zaniku
poistenia sa vZdy viazu — maju nasledky len na jednotlivé poistené vozidlo a k nemu
poisten¢ doplnkové poistenie, na ktoré sa prejav zmluvne] strany alebo rozhodujuca
skutoénost’ vzt'ahuje (podla ¢asti IL, IIL, IV.,V_,VL,VII. a VIII tejto zmluvy) a zdsadne
sa nevztahuju na vietky vozidla poistené touto poistnou zmluvou, pokial’ nie je uvedené
inak. Vynimku tvori pripad, ak ddjde zéaniku oprdvnenia poistnika na podnikanie
v zmysle prisluSnych platnych pravnych predpisov, ako aj ust. bodu 2.6. tejto Casti
poistnej zmluvy, kedy zanikd cela poistnd zmluva. Poistenie jednotlivych vozidiel
zanik4 aj totalnou $kodou na vozidle a kradeZou vozidla.

V pripade nezaplatenia poistného alebo splatky poistného v prvom poistnom obdobi za
poistené vozidla zaradené do Zoznamu poistenych vozidiel, zanika celd poistnd zmluva,
podla §801 Ob¢ianskeho zdkonnika po 3 mesiacoch od datumu splatnosti. V pripade
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2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

nezaplatenia poistného, alebo splatky poistného v naslednom poistnom obdobi, zaniké
tieZz celd poistnd zmluva, ak nebolo dlZné poistné zaplatené do 1 mesiaca od dorucenia
kvalifikovanej vyzvy poistovatela poistnikovi, pri¢om poistovatel’ ma narok na poistné
za dobu do zaniku poistenia. Nezaplatenim &o 1 len jednej splatky poistného sa stava
splatnd naraz zvy$nd cast’ celého beZného poistného. Toto ustanovenie nema vplyv na
prdvo poistovatela odstipit’ od tejto poistnej zmluvy v zmysle ustanovenia § 802
Obcianskeho zdkonnika. Za nezaplatenie poistného alebo splatky poistného sa povazuje,
ak poistné za poistené vozidld a doplnkové poistenia nebolo uhradené v plnej vyske
v termine splatnosti poistného.

Poistnik ako aj poistovatel mdéZu vypovedat’ poistenie jednotlivych vozidiel ako aj
doplnkové poistenia ku koncu poistného obdobia najmenej 6 tyZdilov pred uplynutim
poistného obdobia. Poistenie tohto vozidla a doplnkového poistenia zanikne ku koncu
poistného obdobia, v ktorom bola pisomna vypoved dorucend v stanovenej iehote .
KaZdému vozidlu bude pridelené jedno samostatné ¢&islo, pod ktorym je ich poistenie
evidované. Tieto ¢isla budd po technickom spracovani oznamené poistnikovi a pod
tymito ¢islami bude poistnik hlasit’ pripadné poisiné udalosti.

Ak ma poistnik vozidlo, ktoré je poistené fouto poistnou zmluvou, prenajaté na zaklade
zmluvy o prenajme s naslednou kupou (leasingova zmluva), ditom prevodu vlastnictva
poisteného vozidla z leasingovej spoloCnosti na poistnika, poistenie vozidla nezanikne.
Poistovatel’ vykona na zaklade pisomného ozndmenia poistnika v poistnej zmluve len
zmenu vlastnika vozidla. Poistnik je povinny poistovatel'ovi predloZitf’ doklad o prevode
viastnictva poisteného vozidla na poistnika bezodkladne potom, ako tato skutoénost’
nastala.

Ak nastala poistna udalost’ a dévod d'alSieho poistenia tym odpadol, patri poistiteTovi
v zmysle § 803 ods.3 Obcianskeho zakonnika poistné do konca poistného obdobia, v
ktorom poistna udalost’ nastala.

Zvlistne ustanovenie

Pri zaniku poistenia z ddvodu zmeny vlastnika poisteného vozidla, vrati poistovatel
poistnikovi nespotrebovamii ¢ast’ uhradeného poistného za uvedené motorové vozidlo.
Zmenu vlastnika poisteného vozidla je povinny poistnik hlasit’ poistovni do 3 dni od
vykonania zmeny.

V pripade zéniku poistenia pre neplatenie poistného prindleZi poistovani  poistné
v stlade s ust. § 803 Obcianskeho zakonnika za dobu do zéniku poistenia.

Ak vznikne na poistenom vozidle alebo na poistenom doplnkovom poisteni poistna
udalost’, a ak je poistnik do dila ukondenia Setrenia poistnej udalosti poistovatel'om
v omeSkani s platenim poistného, je poistovatel opravneny jednostranne zapoditat
svoju pohladédvku na diZnom poistnom proti pohl'addvke na poistné ploenie.

Pokial' si poistovatel nemodZe uplatnit® svoj narok na dlZzné poistné podlra
predchadzajuceho bodu tejto poistnej zmluvy, uplatni a vyGétuje si toto poistné
poist'ovatel’ vodi poisinikovi dodatocne.

Pokial bude poistnik v dobe poistnej udalosti platitelom dane z pridanej hodnoty, buda
poskytnuté pripadné poistné plnenia za parcidlne (¢iastkové) poistné udalosti a totdlne
havérie bez dane z pridanej hodnoty. Totalnou havériou sa rozumie potkodenie vozidla
v takom rozsahu, Ze ndklady na opravu vozidla sa rovnaji alebo prevy$uju 85%
vieobecnej hodnoty vozidla v dobe poistnej udalosti.

Ulrada poistného

Poistné za vSetky poistené vozidla a doplnkové poistenia bude platené jednou sumou —
Hromadnym inkasom poistné¢ho (HIP).

Dojedndva sa, Ze beZné poistné bude platené v roénych splatkach. Poistné je
splatné k 20.06.na Gdet poistovne & 0048134112/0200 vo VUB, a. s. Bratislava
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4.6.

4.7.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Gorkého. Poistovatel vystavi poistnikovi Vykaz pre HIP ku ditu splatnosti poistného.
Variabilnym symbolom je vZdy &islo tejto poistnej zmluvy (bez pomléiek).

Poistné musi byt vhradené v plnej vydke zmysle doru¢eného Vykazu pre HIP, vietky
stornd budh zohladnené v nasledujicom Vykaze pre HIP zasielanom pri d'ale;
splatnosti poistného v zmysle tejto poistnej zmluvy.

Pre vozidla zaradené do poistenia v priebehu poistného roku poistnej zmluvy sa vyska
prvej splatky vypocita ako alikvotna cast’ z bezného poistného od podiatku poistenia
vozidla do najbliziej pravidelnej splatky poistného uvedenej v bode 4.2. tejto casti
poistnej zmluvy.

Pri dopoistovani nadStandardnej vybavy ma poistovatel narok na alikvotni cast’
poistného od zaciatku poistenia do konca dané¢ho poistného roka. Pri dopoisteni
asistenénych sluzieb KASKO PLUS, ¢elného skla, poistenie batoZiny a veci osobnej
potreby, poistenie Urazu dopravovanych osob a poistenie nahradného vozidla v priebehu
trvania poistenia ma poistovatel’ vZdy narok na poistne za celé ro¢né poistné obdobie.
Dojednéva sa, Ze pre dopoistované vozidld a doplnkové poistenia dopoistené pocas
doby trvania G&innosti tejto poistnej zmluvy je prvym poistnym obdobim obdobie od
zafiatku poistenia dopoistovaného vozidla adoplnkového poistenia uvedeného
v Zozname poistenych vozidiel do konca poistného obdobia tejto poistnej zmluvy.
Nésledné poistné obdobie pre dopoistované vozidld a doplnkové poistenia je poistné
obdobie tejto poistnej zmluvy.

Poistovatel' je opravneny vo vykaze pre HIP zapocitat nespotrebované poistné
stornovanych poistenych vozidiel voéi nasledujtce] splatke poistného tejto poistnej
zmluvy.

Zaveredné ustanovenie

Vsetky prava apovinnosti vztahujiuce sa na poisteného v zmysle VPP HAV 06 sa
v stilade s touto poistnou zmluvou vztahuju aj na poistnika. V pripade, ak je poistnik
vlastnikom poistenej veci, poistnik je zaroveil aj poistenym.

Prevzatie VPP HAV 06 a VPP UP, ktoré su neoddelitelnou sudast'ou tejto poistnej
zmluvy poistnik potvrdzuje podpisom tejto poistnej zmluvy.

V pripade dorufovania pisomnosti, doruduje sa na posledniit znimu adresu druhej
zmluvnej strany. V pochybnostiach sa ma za to, Ze ide o poslednu adresu, preukdzatel’ne
oznamenu druhej zmluvnej strane, na ktorej je beZne prijimana kore$pondencia, inak o
adresu uvedent v tejto poistnej zmluve. Ak nie je moZné pisommnost’ adresatovi dorudit’,
aj ked’ sa v mieste dorucenia zdrZuje, povazuje sa pisomnost’ za dorufenil prvym diiom
po uplynuti loZnej lehoty, aj ked’ sa adresat o uloZeni nedozvedel.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze tito zmluvu uzatvorili na zaklade ich vaZnej a slobodnej
vole, ich zmluvnd volnost nebola obmedzend, ustanovenia zmluvy si pre nich
zrozumitel'né a ur€ité, neuzavreli ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
alebo vomyle, zmluvu si precitali, jej obsahu rozumeji ana znak suhlasu ju
vlastnoruéne podpisuju.

Pravne vztahy, ktoré vznikni z poistenia sa riadia pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pripadné spory z nej vyplyvajuce rozhoduju sudy Slovenskej republiky.
Tato zmluva je vyhotovend v 3 exempldroch a obsahuje 7 &islovanych a 2 neéislované
prilohy. Dva exemplare poistnej zmluvy obdrzi poistovatel a jeden poistnik.
Neoddelitel'nou sucast'ou poistnej zmluvy sa prilohy:

Vypis z Obchodného registra poistovne

Zriad'ovacia listina — Miestny tirad Bratislava - Staré Mesto. |

Priloha ¢.1 Zoznam poistenych vozidiel (tlacivo &. HAV 11A/2000)

Priloha ¢.2 V3eobecné poistné podmienky pre havarijné poistenie motorovych vozidiel VPP HAV 06
Priloha €.3 Veobecné poistné podmienky pre Girazové poistenie - 2003

Priloha ¢.4 T7- Tabulka sadzieb pre poistenie vozidiel a vybavy
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Priloha &€.5 Zmluvné ustanovenia o poskytovani asistenénych sluZieb KASKO STANDARD
Priloha &€.6 Zmluvné ustanovenia o poskytovani asistenénych sluzieb KASKO PLUS
Priloha €.7 T8 — Tabulka poistného pre poistenie nahradného vozidla

V Bratislave diia 20.06.2007
MIESTNY URAD

mostske; b
Bratislava - opf
Vajanskand

Meno a priezvisko, podpis poisrﬁika - Podpis zastupcu

Ceskej poistovne — Slovensko, akeiova spoloénost’
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pIS Zoznam vjrpxsw

Z OBCHODNEHO REGISTRA

Okresného sdu Bratislava I
gfocfﬁiﬁg "Esi:lo: 542/B . 9/
1. OBCHODNE MENO
Cesk4 poistovita - Slovensko, akciové spolo&nost, skratka: CPS, a. s.
II. SIDLO:

Nizov ulice (iného verejného priestranstva) a orientatné &islo (prip. sipisné &islo):
Plynarenské 7/C

Nazov obce: Bratislava

PSC: 824 79

II1. ICO: 31 354 327

IV. DEN ZAPISU : 12.07.1993

V. PRAVNA FORMA: Akciova spoloénost
VI. PREDMET PODNIKANIA (CINNOSTI)

1. poistenie majetku fyzickych osob,

2. poistenie majetku prdvnickych osob,

3. Urazové poistenie g/zic ch 0s6b,

4. Zivotné poistenie fyzickych osdb,

5. poistenie zahraniénych rizik, ] ) ) ) o

6. poistenie zodpovednoti za $kody fyzickych a pravnickych osdb s vynimkou zékonnych foriem poistenia
zodpovednosti za Skody

7. povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobent previdzkou motorového vozidla,

VIL STATUTARNY ORGAN: PREDSTAVENSTVO

redseda
eno a priezvisko: JUDr. Jan JeZdik

Bydlisko:
Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientalné &islo (prip. sipisné &fslo):
Hélkova 1368/7

4zov obce: Liberec

tat: Ceska republika
Rodné &islo; 550606/0142

Dlhodoby pobyt na iizemi SR:

Iﬁlﬂﬁz% tzllice (iného verejného priestranstva) a orientadné &islo (prip. stupisné &islo):
8

Nazov ohce: Bratislava

Vznik funkcie: 12.07,1993

Clenka predstavensiva
Meng a priezvisko: JUDr. Lenka Pén&tkova
Bydlisko:
Nizov ulice (iného verejného priestranstva) a orientatné &fslo (prip. stipisné &isio):
Krosenska 533
4zov obce: Praha
tat: Praha
Rodné &slo: 655919/1507

Dihodoby pobyt na iizemi SR:
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" Nézov ulice (Iného verejného priestranstva) a orienta¥né &islo (prip. stpisné ¢slo): STy

Rajska 2
Nﬁlzov obce: Bratislava i

ro £ .
Vznik funkeie: 05.06.1998 ' P \ 3
¢len predstavenstva \/;
Meno a priezvisko: Ing. Jén Paletek Nhoa

Bydlisko:
N’é,zov ulice giného verejného priestranstva) a orientainé tislo (prip. sapisné islo):
Veslafskéa 3253
fizov obce: Mélnik '
tat: Ceska republika
Rodné &islo: 620622/0460

Dlhodoby pobyt na izemi SR: ]
Nézov ulice (iného verejného priestranstva) a orientainé &islo (prip. stipisné &slo):
Rajska 2

Nazov obce: Bratislava

Vznik funkeie: 04.05.2000

odpredseda .
gfleno a priezvisko: Ing, Antonin Nekvinda
Bydlisko: . .
Nézov ulice (iného verejného priestranstva) a orientatné &fslo (prip. sipisné ¥slo):
Merhautova 111
fzov obce: Bmo
tat: Ceské republika
Rodné &islo: 660710/0148

Dlhodoby pobyt na tizemi SR:

Nézov ulice (iného vereiného priestranstva) a orientalné &fslo (prip. supisné &islo):
Rajskd 2

Nizov obce: Bratislava

Vznik funkcie: 01.12.1998

Sposob konania $tatutirneho orginu v mene akciove] spolo¥nosti:

Za spolotnost’ podpisujit:

- sgo!oéne eda a jeden &len predstavenstva,

- atebo spolo&ne podpredseda a jeden &len predstavenstva,

- alebo jeden &len predstavenstva, ktory bol k tomu predstavenstvom pfsomne v%

- alebo samostatne podpredseda predstavenstva v rozsahu pravomoci stanovenych predstavenstvom a
stanovami spolotnosti,

-alebo ini pracovnici spolonosti, pokial je to stanovené vo vadtonych predpisoch alebo ak je vzhl'adom
k ich &innosti alebo pracovnému Zaradeniu obvyklé, _

- ea:ilzbo prolsxkux?:sta v rozszhu udelenej prokiry s tym, Ze k podpisu musi byt pripojeny dodatok, Ze sa
jednd o prokuru,

- alebo géstupcovia v rozsahu udelenych pravomoci - pinych mocf,

VIl DOZORNA RADA

Meno a priezvisko: Ing. Pavel Vychodsky
Bydlisko:
Nazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientadné &isle (prip. sipisné &islo):
Kardinéla Beraga 37
dzov,_obce: Plzedl
tat: Ceska republika
Rodné &fsto: 650628/0275

Vznik funkcie: 03.06.2002
Meno a priezvisko: Ing, Ivan Kotarnik, CSe.




- Bydlisko;
Nizov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné &islo (prip. sipisné ¢islo):
Zlongicka"609/11 ,
dzov obee: Praha
tat: CeskaTepublika
Rodné éfslto:' 441129/042
—— &

Vamik funjcle: 05.06.1998
AT g

“M-egin.l? a priezvisko: RNDr. Vit Sroller
Bydlisko:
szov ulice (iného verejného priestranstva) a orientalné &islo (prip. sapisné ¥slo):

Nz Pet¥inach

4zov obge: Praha 6

tat: Ceska republika
Rodné &islo: 640620/1197

Vznik funkcie: 12.01.2001
IX. VYSKA ZAKLADNEHO IMANIA

450000 000 Sk
X. ROZSAH SPLATENIA ZAKLADNEHO IMANIA

450 000 000 Sk
X1. AKCIE

Poéet: 450

Forma: akcie na meno

Podoba: zaknihované

Menovitd hodnota: 1 000 000 Sk

DALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

XI1. INE BALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

1. Akciové spolo&nost, zaloZend usianovujﬁcim Valnym zhromaZdenim diia 08.04.1993 v sulade s
prisludnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika &. 513/1991 Zb, Stary spis: Sa 1070

2. Na valnom zhromaZdeni, ktorého konanie bolo osvedtené notdrskou zdpisnicou N 54/94, Nz 54/94 zo
dita 06.06.1994 bolo rozhodnuté o zmene &lenov predstavenstva, Stary spis: Sa 1070

3. Notérska zépisnica zo dita 6.6.1994 a 27.1. 1995 & N 54/94 a N 8/95 spisand JUDr. Tkéikom, ktory
osvedtil konanie vainého zhromaZdenia, ktorym boli Srijaté zmeny stanov akciovej spolofnosti.
Nepeiia¥ny vklad tvoria nehnutelnosti list vlast. & 730, kataster Zilina, list viastnictva 4257 kataster
Trenéin, list vlastnictva 165 kataster Martin. Stary spis: Sa 1070

4. Daliie skuto¥nosti : Zépisnica z valného zhroma¥denia konaného diia 21.3.1996 ktorého priebeh
osvedtuje notérska Lég:isnica Nz 51/96 napisané diia 21.3.1996 notirom JUDr.Lubomirom Vihom,na
ktorom bola schvdlena zmena stanov, Stary spis: Sa 1070

5. Notérska z4pisnica & Nz 186/97 zo dita 12.6.1997 - notérska zépisnica &. N 18/98, Nz 18/98 osvedtujiica
priebeh mimoriadneho valného zhromaZdenia konaného dita 27.2,1998, na ktorom bola schvilend zmena
stanov.

6. Notdrska zapisnica N 76/98, Nz 76/98 sg!isané diia 5.6.1998 notirom JUDr Mériou Cintavou,
osvedtujlca priebeh riadneho valného zhromaZdenia, na ktorotn bola schvélend zmena stanov a
persondlne zmeny v predstavenstve a dozornej rade. . ‘

7. Notarska zapisnica ¢. N 155/98, Nz 154/98 zo diia 1.12.1998 osved¢ujica priebeh mimoriadneho
valného zhromaZdeaia 1,12.1998 na kiorom bola schvilend zmena stanov.

8. Osvedéenie o priebehu mimoriadneho VZ vo forme notérskej zdpisnice zo dita 21.12.1999 pod &. Nz
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498/99 na ktorom bola schvileni zinena stanov.

9, Notarska zépisnica &Nz 258/2000 zo diia 4.5.00 osvedZujiica priebeh valného zhromaZdenia, na ktorom

bola schvilend zmena stanov.
- zmena obchoduného mena z : Ceska poistoviia Slovensko Bratislava, akciova spolotnost na ; Ceska

poistovila - Slovensko, akciova spolo&nost.

10. Notarska zépisnica & Nz 664/2000 zo dila 13.12.2000 napisana JUDr, Eubomirom Vikom osvedEujica
ricbeh mimoriadného valného zhromaZdenia dila 13.12.2000, na ktorom bola schvilend zmena podoby

istinnych akcif na zaknihované a zmena stanov.

11. Notérska zépisnica & Nz 544/2001 zo dita 11.9.2001 napisan4 JUDr. Eubomirom Vihom osvedéujiica
pricbeh mimoriadneho valného zhromaZdenia dita 11.9.2001, na ktorom bolo schvélené navy3Sente

zdkladného imania a zmena stanov spolognosti.
Zapisnica z valného zhromaZdenia konaného dita 19.6.2001.

12. Notérska zépisnica Nz 432/02 spisand diia 3. 6. 2002 notdrom JUDr. Vlhom osved¥ujica priebeh
valného zhromaZdenia, na ktorom bola schvalena zmena stanov, zmena v orgénoch spoloénosti,

Funkcia tlepa doaomkfz rady Ing. S, Hatiny sa konéi diiom 3. 6. 2002.
Jediny akcionar: Ceska poji§tovna a. s., 180: 45 272 956, Praha 1, Spalend 75/16, okres Praha 1, Ceska

republika.

13. Notérska zépisnica N 29/2003, Nz 11394/2003 zo difa 17.2.2003 osved&ujica priebeh valného
zhromaZdenia, na ktorom bola schvaleni zmena stanov.

14. Rozhodnutie jedin¢ho akcionéra o zmene stanov vo forme notérskej zépisnice ¢, N 52/2004, Nz
24294/2004 zo dita 19.3.2004.

Bratislava I, 02.04.2004
Spravnost vypisu sa potvrdzuje
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Zriadavacia 1istin a

Miestne zastupitelstva mestske) Casti Bratislava, ~.5tare
mesto uznesenim z 1. zgsadnutia, bod C/3 zo dna 10 12 1990 v Zmys -
le Zdkona SNR &.359/90 Zn. o obecnom- zriadeni a. Zaknna SNR &

¢.
3771/1990 7b. ¢ hlavnom meste Slovenske) rgpubllﬁy Bratislavs
zriaduje
Miestiny urad Bratislava - Stard mesta
50 sidloms Vajanského ndbr.g, 3, Bratislava.
.¥.‘*
. Ci. 1
Miestny trad Bratisiava - Stars MESLC 3% =amcstatnoy ros
poltovou organizdciou, kiord v pridvaych vztahgeh v¥stupuje vog
svojom mene | md majetkovd Zodpavednas ! vyplyvaidcu z tychto

vztlahav, '

Prdva a povinnosti erganizdcie vyplyvajd ze Z2&kong SNR &,
369/19%0 Zb. a Ziksna SNR €.377/1990 7o,

o )

Predmetom €innosti Miestnehg dradu -~ Stard mesto Je zabez-

pec¢enie odbornych, administrativnych a organizadnych veci miest-
neho zastupitelstva.

x
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CESKA
POISTOVNA

VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY
5 PRE HAVARIINE POISTENIE
“ MOTOROVYCH VOZIDIEL VPP HAV 06

Poistenie’ motaroviich a pripojnych vozidiel
ickych -os6b afalebo prévnickych osth, ktoré
uzaviera Caskd poistoviia — Siovensko, akciova
-$poloénost, Plynarenska 7/C, 824 79 Bratislava
*1C0: 31 354 327, zapisana v obchodnom registri
Okresného stidu Bratislava I, addiel: Sa, vioZka
Lislo: 542/B, (dalej len ,poistovatel™) sa riadi
prislu¥nymi ustanoveniami Obtianskeho zékon-
nika {dalej len , 0Z"}, tymito Vieobecnymi-poist-
nymi pedmienkami pre havarijné poistenie mo-
torovych vozidiel VPP HAV 06 (dalej len VPP
HAV 06") a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok 1.
Predmet poistenia,
tzemna platnost poistenia

1. Predmetom poistenia je vozidlo, jeho Casti,
prisluenstvo tvoriace Standardni a povinni
vybavu vozidla (dfalej len |, vozidlo®) uvede-
né v poistnej zmluve, s platnym OsvedZenim
o evidencii vydanym v Slovenskej republike

- {dalej len ,SR"} alebo Technickym osvedfe-
n nim vozidla vydanym v SR alebo Technickym
] preukazom vydanym v SR (dalej fen , TP"),
pokial nebolo v poistne] zmluve dohodnuié
inak. Na nadstandardnt vjbavu, batoZinu
alebo veci osobnej potreby, osoby prepravo-
vané poistenym vozidlom a néklady za
néhradné vozidio sa poistenie vztahuje iba
vtedy pokial to bole dohodnuté v poistnej
zmluve,

2. Poistenie sa vztahuje na vozidio, ktoré holo
v {ase yzavretia poistnej zmluvy neposkode-
né, v riadnom technickom stave, sp8sobilé
k prevadzke v zmysle platnej prévnej dpravy,
pokial nebolo v poistnej zmluve dohodnuté
inak.

3. Poistovatel poskytne poistné plnenie, ak do-
3lo k poistnej udalosti na geografickom tze-
mi Eurdpy, pokiaf neholo v poistnej zmluve
dohodnuté inak.

Clanok II.
Rozsah poistenia

1. Poistenie sa uzaviera pre pripad po3kodenia
alebo znitenia vozidla akoukefvek nahod-
nou udalostou, ktora nie je dalej vyltiens
a s ktorou je podla tychto VPP HAV 06 spo-
jend povinnost poistovatefa poskytovat po-
istné plnenie, ku ktorej doglo najmé nasled-
kom:

a) havarie;
b) Zivelnej udalosti;
¢} vandalizmu.

2. Poistenje sa uzaviera pre pripad krideZe
alebo lapeze vozidia, alebo jeho {asti, po-
kial nie je v poistngj zmluve dohodnuté
fnak. .

3.V poistnej zmluve je moZné uzavriet ako pri-

4,

Vieghecné poistné podmienky

poistenie aj nasledovné doplnkové poiste-

nia:

a) poistenie asistentnych sluZieb;

b} poistenie naditandardnej vybavy;

) poistenie Celného skla;

d) poistenie batoZiny a veci asobnej potre-
by;

e) poistenie drazu dopravovanych oséb;

f) poistenie ndhradného vozidla.

Daplnkové poistenia podia bodu b), <), d)
a e} tohto ¢ldnku sa riadia tymito VPP HAV
06; poistenie asistenénych shuzieb sa riadi
prisludnymi zmiuvnymi ustanoveniami o po-
skytovani asisten¢nych sluZieb a poistenie
trazu dopravovanych ostb sa riadi aj pris-
lusnymi vieobecnymi poistnymi podmienka-
mi pre razové poistenie, ktoré s nedelitel-
nou sicasfou poistnej zmluvy. Poistenie
néhradného vozidla sa riadi vylugne &lan-
kom XIX. tychto VPP HAV 06.

Clanok .
Vyluky z poistenia

Poistenie sa nevztahuje na Skodové udalos-

ti, ktoré nastali na vozidle v dosfedku:

a) trvalého vplyvu prevadzky, funkénym na-
mahanim (napr. opotrebovania, ‘Gnava
materidlu, kavitacie, erdzie, uséddzanim
vodného kamefia a inych usadenin), ale-
bo koréziou;

b) pri opravach alebo nesprévnou obslu-
hou a ddrzbou {nespravne zaradovanie
prevadov, nedostatok latok alebo mazfv
potrebnych k prevddzke, prehriatie a za-
dretie motora, prevodovky, rozvodovky,
nasatim vody alebo inej kvapaliny do
spafovacieho priestoru motora a pod.)
alebo poskodenie vozidla skratom;

¢) nespravnym uloZenfm, upevnenim na-
kladu alebo batoziny;

d) chybami konstrukcie, vadami materislu,
vyrobnymi vadami a poskodenia, ktoré
boli na vozidle u? v dobe uzavretia
poistenia, aleho pred dojednanim pois-
tenia;

¢) poSkodenim alebo znienfm, za ktoré je
dodavatel {opravca) poisteného alebo
iny zmluvny partner poisteného zodpo-
vedny v zmysle platnej prévnej Gpravy
alebo zmluvy;

f} &nnostami vozidla ako pracovného stro-
ja alebo ak bolo vozidlo pouZité na iné
tiéely ne? je stanovené vyrabcom, pokial
nebolo v poistnej zmiuve dohodnuté
inak;

g} podvodu alebo sprenevery, ktorého sa
dopustil vypoZigiavatel alebo ndjomca
vozidla;

h) pouZitim vozidla na vojenské GZely, voj-
novymi udalostami, vzburami, povsta-
niami alebo inymi hromadnymi nasifny-
mi nepokojmi, Strajkami, jadrovymi
rizikami, vilukarni, v dosledku terorizmu
alebo zdsahmi ¥tatnej alebo (radnej
moci: :

) vybuchu dopravovanych vibusnin;

I ak vodit poisteného vozidla v Zase vzni-

ku skodove] udalosti nemal predpisané
prislu$né vodiéské oprévnenie, mal za-
drzany vodiésky preukaz, alebo mal ulo-
Zeny zakaz viest motorové vozidlo;

k} amyselnym konanim poisteného, iného
uZivatefa vozidla alebo esoby konajucej
na podnet niektore] z tychto osdb;

D) pri pretekoch kazdého druhu a pri siita-
Ziach s rychlostnou vloZkou, ako i pri pri-
pravnych jazdach na preteky a sutaZe
s rychlostnou vioZkou;

m) na nosi¢och zdznamov vietkych druhov
(zvukové, obrazové, datové a pod.)
a zdznamov na nich,

Vyluky z poistenia podla ustanovenia bodu
1 pism. b), ¢, f), j) a 1) tohto Zlanku sa ne-
uplatnia v pripade, ak k $kodovej udalosti
do3lo v case od kradeze vozidla do jeho vra-
tenia poistenému alcho inej opravnenej
osobe.

Prévo na poistné plnenie nevznik4 ani v pri-

padoch:

a) ak sa v priebehu Zetrenia $kodovej uda-
losti zistf, Ze na vozidle bol vykonany ne-
opravneny zasah s vyrobnymi Gstami
vozidia (VIN gislo karosérie, vijrobné &is-
lo ramu, podvozku, motora) ckrem pri-
padu vandalizmu;

b} ak vozidlo pochddza z trestnej Einnosti
alebo ak bolo pouZité na pachanie trest-
nej finnost;

¢ ak poistnik, poisteny alebo in4 osoba
predloZi falsované, alebo pozmenené
dokiady potrebné pri uzatvoreni poiste-
nia alebo na urenie rozsahu povinnosti
poistovatela pinit,

Z poistenia nevznikd prévo na plnenie za
nepriame $kody kaZdého druhu (napr. usly
zisk a 3kody vzniknuté nemoZnostou pouii-
vat motorové vozidio, prekladatefské, prav-
ne siuzby, postovné, ostatné naklady spoje-
né s odtahom vozidla po nehode nad ramec
asistentnych sluZieb a pod.) pokial poiste-
vatel nerozhodne inak, :

Clénok IV.
Poistna hodnota, poistnd suma

Poistné hodnota je suma, ktord treba vyna-
loZif na nadobudnutie nového vozidla toho
istého druhu a kvality v mieste a ase uza-
tvorenia poistnej zmluvy ak nieje v poistnej
zmluve dohodnuté inak,

V pripade, poistenia na chstardvaciu cenu

- vozidla, je poistna hodnota suma, ktorg tre-

ba vynalo#it na nadobudnutie vozidla toho
istého druhu, kvality, veku a opotrebenia
v mieste a Case uzatvorenia poistnej zmluvy.

Poistnd suma je suma v poistngj zmluve
uréend ako hajvy33ia hranica poistného
plnenia poistovatela. Poistnd suma sa na
névrh poistnika urti v poistnej zmluve tak,
aby zodpovedala poistnej hodnote vozidla
a poistnik ju stanovuje na vlastnti zodpo-



1.

vednost. Poistna suma doplnkavych poistenf
je suma uvedend v poistnej zmiuve stanove-
né paistnikom.

Clanok V.
Zatiatok, zmena a doba trvania poistenia

Dinnost poistenia je odo diia nasledujice-
ho po uzavret! poistnej zmluvy, ak nie je
v zmluve dohodnuté, Ze vznikd v okamihu
uzavretia poistnej zmluvy alebo neskdr.

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat pi-
somnou dohodou zmiuvnych stran, pokial
nie je vo VPP HAV 06 uvedené inak,

Zmeny v poistnej zmluve tykajice sa najma
zmeny adresy, zmeny mena alebo priezviska
poistnika, poisteného alebo zmeny Udajov
tykajlcich sa poisteného vozidla fe moZné
oznamit poistfovatefovi telefonicky afalebo
elektronickou formou; v takom pripade ma
poistovatel préve vyziadaf si dopinenie toh-
to oznamenia pisomnou formou.

Poistenie sa uzaviera na dobu neuréitd, ak
nie je v poistnej zmjuve dohodnuté inak.

Clanok VI.
Poistné

Poistné je cena za poskyiovani poistnd
ochranu, ktord je povinny platit poistnik ako
protihodnotu za krytie poistného rizika.

Poistnik je povinny platit poistné za dohod-
nuté poistné obdobia, pricom poistné je
v zmysle § 796 ods. 1 OZ beZnym poistnym.
Poistnym obdobim je 12 mesiacov (jeden
poistny rok), ak nie je v poistnej zmluve do-
hodnuté inak. Pokial nie je v poistnej zmlu-
ve dohodnuté inak, poistné je splatnd prvym
diiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je moZné dohodntit, Ze
poistné bude platené v splatkach. Nezapla-
tenim o i len jedne] splatky poistného sa
ditom splatnosti prisiusnej splatky poist-
ného stiva splatng naraz zvy3na East poist-
ného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu uritd sa
plati poistné naraz na celd dobu, na ktorG
bolo paistenie uzavreté, priom poistné je
splatné dftom zadiatku poistenia, ak nie je
v poistne] zmluve dohodnuté inak.

Zaplatenym poistnym sa rozumie poistné

* pripisané na et poistovatela alebo vypla-
tené poistnikom v hotovosti poverenému
zastupcovi poisfovatefa v plnej vydke so
sprévne uvedenym variabilnym symbolom.
Variabilnym symbolom je &islo poistnej
zmluvy, ak nie je v poistnej zmluve dohod-
nuté inak. Zaplatenie poistného poistnikom
v hotovosti poverenémuy zastupcovi poisto-
vatela nie je inkasovanim poistnéha v zmys-
le zdkona €. 340/2005 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.

Vygka poistného je uréend podia sadzobni-
ka poistovatefa piatného v defi uzavretia
poistnej zmluvy a je uvedend v poistne]
zmluve, Poistné sa plati v tuzemskej mene,

10.

pokial' v poistnej zmiuve nieje dohodnuté
inak.

Ak je poistnik v ome3kanf s platenim poist-
ného, je povinny zaplatit poistovatefovi tirok
z omeskania za kaZdy defi omeskania,

Ak nastane poistnd udalest v dobe, ked je
poistnik v omeskani s platenim poistného,
vznika poistovatefovi pravo zapofitat Ciast-
ku zodpovedajlicu diznému poistnému vodi
poistnému plneniv.

Poistovatel mé& vodi poistnikovi prave na

- ndhradu nakladev, ktoré mu vznikn( v st

vislosti s dorucovanim pfsomnosti tykaji-

- cich sa zaplatenia diZného poistnéhe.

Poistovatel ma pravo v slvislosti so zmena-
mi podmienok rozhodujlcich pre stanovenie
virsky poistného, upravif vysku poistného na
daisie poistné obdobie. Poistovatel ozndmi
tito skutofnost poistnikovi najneskdr v le-
hote dvoch mesiacov pred splatnostou po-
istného na dakie poistné obdobie, za ktory
sa mé& zmena vykonat. Pokial poistnik s vy-
konanou zmenou nes(hlasi, musi svoj ne-
stihlas uplatnit do jedného mesiaca odo diia
dorugenia oznamenia poisfovatefa o zmene
vysky poistného; v takom pripade poistenie
zanikne uplynutim prisludného poistného
obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak. Po-
kial' nebol v uvedenej lehote pisomny ne-
sihlas poistnika doruteny poistovatelovi,
poistenie nezanikd a poistovatel ma pravo
na novd vysku poistného na dal3ie poistné
odbobie,

Clénok VII.
Zanik poistenia

Okrem dévodov zéniku poistenia uvedenych
v platnych prévnych predpisoch poistenie
zanika:

a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie
dojednané; :

b} vypovedou ku koncu poistného obdo-
bia, pricom vypoved musi byf dorutend
poistovatelovi aspoi 6 tyzdiiov pred fe-
ho uplynutim;

¢ zéanikom predmetu poistenfa {napr. jej
tikvidaciou, Gplnym znicenim (totalna
Zkoda), kradeZou);

d) zanikom opravnenia poistnika na podni-
kanie v zmysle prislusnych pravnych
predpisov;

€) zmenou v osobe vlastnika predmetu po-
istenia s vynimkou prevodu vlastnictva
z feasingovej spolocnosti;

f} pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluv-
nych strdn do dvoch mesiacov od uza-
vretia poistnej zmluvy. Vypovedna leho-
ta je osemdennd; jej uplynutim poistenie
zanikne;

g) pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluv-
nych strdn do 3 mesiacov od ozndmenia
poistnej udalosti. Vipovedna lehota je
1 mesiac; jej uplynutim poistenie zanik-
ne.

Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo
manZefov smriou alebo vyhlasenim za mrt-
veho toho z manZelov, ktory uzatvoril poist-
nd zmluvu na vozidlo patriace do bezpodie-

(

lového spoiuvlastnictva manZelo lupeZou al
do poistenia na jeho miesto nie 20 spa
manzel, pokial je nadalej jeho ~ nu, .
alebo spoluvlastnikom. pri ktore)

pis; to ¥
Ak zaniklo bezpodielové spolur stihamie
manzelov inak ako z dévodoy t istenéh®
v bode 2 tohto &lanku, povazuje sk do3lo k
kte uzatvoril poistnt zmliuvu s menit staV’
tefom ten manzel, ktorému vozidlidalostou €
pri vysporiadani bezpodielového sjeci alebo i

nictva mangelov. 4 udalos
ak nepla
Cianok VIIl. anutna v E
Povinnosti poisteného  ku a £voll
rozsah ék‘c

Okrem povinnostl ustanovenych prl'szabelp?t‘
prévnymi predpismi ma poisteny tsobene P
vinnosti: ;oznémii_
a) -poisfovatelovi alebo nim povuzatvof_"‘
osobam umoznif obhliadku voz tému 12
postdenie rozsahu poistngho | poistove
pefenstva, podat pravdivé infg;vatel‘a a
s podrobnostami potrebnymi n: v pripat
ocenenie a predlogit pravé dokla sobene
trebné na riadne uzavretie pi-Zesa’
zmluvy; ;. totnos

b} bez zbytoného odkladu pisomne: v leho
mit poistovatelovi vietky zmeny t° ak b0
ce sa skutoénosti, na ktoré bol of udalo
pri uzatvoreni poistenia, najmg 2 e P
na vozidle a jeho technickom stave. poist
tie? zmenu vlastnika vozidla a preu; - pois!
ich refevantnym dokladom osved zaul
cim tieto skuto¢nosti, pokial niej v 1t
VPP HAV 06 uvedensé inak; na

¢) dbat, aby poistnd udalost nenas Z'lf“
najmé nesmie porufovat povinr: DI
smerdjice k odvrateniu alebo zme: PO
niu nebezpelenstva, ktoré st mup: 3
nymi predpismi ustanovené alebo ki V2
boli v poistnej zmiuve dohodnuté; d:: P
nesmie trpief porusovanie tychto pei d
nosti zo strany tretich osgb (u poiste. ¥) ¥
prévnickej osoby sa za tretie osoby | |
vazujl tie? vietky fyzické a pravnii:
osohy pre poisteného &inné); dalej fe |-
vinny riadne sa staraf o vozidlo, naji
ho udrZiavat v dobrom technickom sta
a pouzivat ho vyhradne na tiely stan:
vené vyrohcom; :

d)} ak nastala skodova udalost, urchif tal 1)
opatrenia, aby sa rozsah vzniknutej Sk
dy nezvacsoval; :

e) bez zbytotného odkladu {maximéln
véak do 15 dnf od okamihu zistenia 3ke:
dovej udalosti} poistovatefovi pisomni
oznamit, Ze Skodova udalost nastald
podat pravdivé vysvetlenie o pritin
vzniku, priebehu, rozsahu, nasledkoch
Skodovej udalosti a vzniku néroku na
poistné plnenie alebo jeho wysky; poiste-
ny mé préve ozndmit poistovatelovi
gkodovi udalost aj telefonicky afalebo
elektronickou formou, v takom pripa-
de mé poistovatel pravo vyZiadat si do-,
plnenie tohto oznamenia pisomnou for-
mou;

f) bezodkladne oznamit prisluinému orgé-

nu ginnému v trestnom konani (dalej len

Jpolicia”) kazdG Skodovia udalost:

— prevysujlcu zakonom stanoveny i
mit,

- spﬁsol?enﬂ vandalizmom, kradeZou,



—————

manie[o lipeZou alebo pri ktorej je podozre-

Miesto pie zo spachania iného trestného &-

af Jeho nu, .

pri ktorej to ukladad prévny pred-

pis; to viak neplati, ak je trestné
SPOIUV stihanie podmienené stihlasom po-
odov ¢ jstencho;

32tje slk doglo k Skodove] udalosti, nesmie

WU s Imenit stav vozidla spdsobeny kodovou

YZidlgidalostou @ musl uschovat poﬁkodene

tho s eci alebo ich asti, pokial nie je Skodo-

v udalost preetrena poistovatefom; to

viak neplati, ak je takdto zmena nevy-

hnutna v zaujme ochrany zdravia, majet-
ku a Zivotného prostredia alebo ak by sa

. trozsah Skody zvacdoval;

h pri ;zabezpeat prévo na nahradu Skody spd-

 sobenej poistnou udalostou proti inému;

Fonémit poistovatelovi, Ze na vozidlo

- uzatvorll dalSie poistenie proti tomu is-

< tému riziku; pritom je povinny cznamit

 poistovatelovi obchodné meno poisto-

- vatefa a rozsah poistenia;

kv pripade, ak sa po poistnej udalosti spo-

- sobenej kradeZou alebo lipeZou dozvie,

:.fe sa nasto vozidlo, je povinny tito sku-

: totnost pisomne oznamit poisfovatelovi

v lehote 7 dni od jej zistenia. V pripade,

-:ak bolo za vozidlo, ktorého sa polstna

- udalost tyka vyplatené poistné plnenie,

L& je poisteny povinny toto poskytnuté

Ve -poistné plnenie v lehote do 30 dni vratit

¢+ poistovatelovi, afebo oznémit, e nema
zaujem na vréteni poistného plnenia;

' v takom pripade je povinny previest

| . na poistovatefa vlastnicke pravo k vo-

zidiu. ¥ pripade vratenia poistného plne-
nig poistovatelovi sa z poskytnutého
poistného plnenia odpoéitaji prime-
tané naklady na opravu poikodeni
vzniknutych na vozidle v Zase, ked bol
poisteny zbaveny moZnosti s nim nakla-
dat;
K} - prediozit vietky doklady (original faktd-
ry za opravu vozidla, alebo original do-
kladu o zaplateni za opravu vozidla,
atd’} a technicky, détovni a iné doku-
mentacie stvisiace s vozidlom potrebné
na postidenie naroku na poistné pinenie,
jeho vydku a umo?nit poistovatelovi
zhotovit si képie tychto dokladov;

b vietky doklady vyZiadané poistovatefom

* . musia byt v slovenskom alebo teskom

- jazyky, pricom pripadny prekiad si pois-

teny zabezpeli na vlastné naklady po-

kial poistovatel neurti inak;

m) po {ipei a krddeZi vozidla protokoldrme

odovzdat poistovatelovi:

- vietky kiie od vozidla dodavané
wyrobcom, vietky kftGée a ovladate
od zabezpeovacich zariadeni vrata-
ne Stitkov, kariet a pod.,

~  original potvrdenia o vyradeni z cen-
trélnej evidencie motorovych vozi-
diel na prislusnom Dopravnom in-
3pektorate,

~ servisné knizky, faktlry za vozidlo,
faktdry od vybavy, faktdry od zabez-

- peovacich zariadenf a iné potrebné
- doklady a predmety, ktoré si poisto-

: vatel vyZiada;

n) na apravu poskodenéhu vozidla alebo

jeho casti si vyZiadat predchadzajuc:

sthlas poistovatels;

o) na poZiadanie poistovateta umoZnif vy-
konanie obhliadky vozidla po oprave.

Clanok IX.
Povinnosti poistovatela

Poisfovatel ma okrem povinnosti stanove-
nych prisludnymi pravnymi predpismi aj tie-
to povinnosti:

a) prerokovat s poistenym visledky 3etre-
nia nevyhnutného na zistenie naroku,
rozsahu a vy3ky poistného plnenia;

b) vratit poistenému nim predloZené dokla-
dy, ktoré si vyZiada.

Clanok X.
Plnenie poistovatela

Ak nastala poistnd udalost, ma poisteny
prévo na polstné plnenie za podmienok sta-
novenych v tychto VPP HAY 06, v prislus-
nych zmluvnych ustanoveniach afalebo dal-
Sich ustanoveniach poistnej zmluvy.

Poistovatel je povinny vyplatif poistenému,
poistné plnenie do 15 dni, len ¢o poistovatel
skonéil Zetrenie potrebné na zistenie rozsa-
hu povinnesti plnit, ak nebolo v poistnej
zmiuve dohodnuté inak. Poistovatel poskyt-
ne poistné plnenie v tuzemskej mene na po-
slednii zndmu adresu poisteného alebo po-
istenym uvedeny et v pefiaZnom dstave,
ak nerozhodne o tom, Ze poskytne natural-
ne plnenie {opravou alebo wymenou ve-
ci), ak nebolo v poistnef zmluve dohadnuté
inak.

V pripade 3etrenia poistnej udalosti poli-
cou, je podmienkou ukonéenia Skodovej
udalosti poistovatefom predloZenie pravo-
platného rozhodnutia od policie, pripadne
inych orgadnov, opravnenych rozhodnit
o vozidle. Obdobne sa postupuje, ak v ram-
ci 3etrenia Skodovej udalosti je potrebné po-
stidif odborn(i otazku expertizou, odbornym
vyjadrenim, & posudkom, alebo je potrebna
sii¢innost poisteného afalebo poistnika, na
ktord bol vyzvany, najmé v podobe predlo-
Zenia dokladov, predmetov alebo vysvetlen.

V pripade podkedenia vozidla s poistnym
pinenim primerané naklady uéelne vynalo-
Zené na .odstranenie $kody vzniknutej na
vozidle v rémci podmienok dohodiutych
v poistnej zmluve, zniZené o hodnotu dojed-
nanej spoluttasti, pokial nebolo dohodnuté
inak,

Ak bolo vozidlo potkodené alebo zniené
v takom rozsahu, Ze primerané naklady na
jeho opravu by presiahli 85 % vieobecnej
hodnoty vozidla, poistovatel bude povaZo-
vat takato Skodu za totdlnu. Vieobecna
hodnota vozidla je hodnota vozidla v rovna-
kej kvalite a na rovnakom stupni opotreho-
vania alebo iného znehodnotenia v danom
mieste, &ase a v tuzemskej mene. Vyjadruje
hodnotu vozidla pri jeho predaji obvyklym

- spdsobom na volnom trhu v SR k datumu

vzniku poistnej udalosti.

Za primerané néklady sa povaZujd také na-
klady, ktoré nepresiahnu ceny novych
néhradnych dielov, ¢asovych noriem stano-

10.

1.

13.

4.

15.

16.

venych vjrobcom prislusnej znatky poiste-
ného vozidla alebo hodinovej sadzby autori-
zovaného servisy prisludnej znatky vozidla
v SR v danom regidne; v opatnom pripade
bude poistné pinenie primerane stanovené
poistovatefom,

V pripade fotélnej Skody bude vyskou poist-
ného plnenia vieobecnd hodnota vozidla
znizend o hodnotu pouZitefnych zvy3kov
a dojednane] spoludgasti. Za hodnotu pouzi-
telnych zvyskov vozidla sa povaZuje trhovd
hodnota zni¢enéha vozidla ako celku v ¢ase
vzniku poistnej udalosti.

. Pougitelné zvyiky vozidla poskodeného po-

istnou udalostou zostavaju tomu, komu bo-
lo vyplatené poistné plnenie, ak nebolo
s poistovatefom dohodnuté jnak.

V pripade kradeZe vozidla bude vy3kou po-
istného pinenia vieobhecnd hodnota vozidla
znizend o hodnotu dojednanej spoluidasti.

Poistovatel vyplati poistenému spolu s po-
istnym plnenim dafi z pridane] hodnoty (da-
lej len ,DPH") v zavisiosti od naroku poiste-
ného na odpofet DPH v zmysle zdkona
o DPH v platnom zneni, ak v poistnej zmlu-
ve nie je dohodnuté inak. V pripade ak po-
istnd suma vozidla bude v poistnej zmluve
dohodnuta bez DPH, budyd poskytnuté pri-
padné poistné plnenia bez DPH.

Ak sti néklady na pouZity material a vykona-
né prace stanovené rozpottom, hradi po-
istovatef naklady podia poistovatefom po-
uZivaného kalkulatného programu nakla-
dov na opravu. V takomto pripade bude po-
istné plnenie vyplatené bez DPH.

. Pri pineni za poskodenie, znigenie alebo kra-

de? naditandardnej vyhavy vozidla poisto-
vatel poskytne poistné plnenie v technickej
hadnote v zmysle plataych pravnych predpi-
sov. Poistné plnenie rozpoltom je podmie-
nené predchadzajicim stihlasom poistova-
tefa.

Ak je v Ease poistnej udalosti poistna suma
stanovend poistnikom niZ3ia ako je poistna
hodnota vozidla, poistovatel poskytne po-
istné pinenie, ktoré je zniZené v rovnakom
pomere ku gkode, ako je poistna suma k po-
istnef hodnote {podpoistenie).

Poistné plnenia z poistnych udalosti, ktoré
nastali v priebehu jedného poistného roka
na poistenem vozidie {ak je poistenie uza-
vreté na krat3i &as ako jeden poistny rok, tak
v priebehu platnosti poistenia), poistova-
tel vyplati maximélne do poistne] sumy
uvedenej v poistnej zmluve pre predmet po-
istenia.

Ak poisteny porudil povinnosti uvedené
v bode 1. ¢lanku VIIl tychto VPP HAV 06, m4
poistovatel pravo zniZit poistné plnenie ale-
bo odmietnut poistné -plnenie podia toho,
aky vplyv malo toto porudenie na rozsah je-
ho povinnosti plnit.

Poistovate! je opravneny zniZit poisiné plne-
nie, ak doslo k vzniku poistnej udalosti pri

3

s




17,

riadeni poisteného vozidia, ktoré vodit vie-
dol pod vplyvom alkeholu alebo inych nédvy-
kovych latok alebo ak vodi¢ nezotrval na
mieste nehody alebo odmietal sa podrobit
skazke na urcenfe alkoholu alebo injch na-
vykovych latok v krvi.

Poistovatel poskytne poistné pinenie za po-
3kodenie alebo zni¢enie pneumatik a audio-
vizulnej vybavy vozidla len ak z tej istej
priciny a v tej istej dobe doslo aj k inému po-
Skodeniu vozidla, alebo jeho &asti, za ktoré
je poistovate!’ povinny plnit alebo dolo
k poistnej udalosti nasledkom vandalizmu.
Poistné pinenie za pokedene alebo znigené
pneumatiky poisfovatel poskytne v technic-
kej hodnote.

Clanok XI.
Vinkuldcia poistného plnenia

Vinkulacia poistného plnenia pre ately tych-
to VPP HAV 06 znamend, Ze poistné pinenie
z poistnej zmluvy poistovatel’ vyplati tretej
osobe, v prospech ktorej bolo poistné plne-
nie vinkufované. Vinkulacia poistného plne-
nia musi byt dojednand v poistnej zmluve.

Vinkulaciu je mozné zrusit iba so shlasom
osoby v prospech ktorej bolo poistné plne-
nie vinkulované.

Clanok X1,
Spolungast

Spoludéast je dohodnutd pefiaznid suma,
ktorou sa poisteny podiela na poistnom
plneni a stanovi sa pevnou sumou, percen-
tom alebo ich kambindciou. Vidy sa odpotl-
tava od celkovej vyiky poistného pinenia.

Poistenie sa uzatvéra so spolutitastou a vy3-
ka spoluti¢asti je uvedend v poistne] zmiuve.

Spolutitast je dohodnutd samostatne pre
jednotlivé poistenia. Dohodnutd spolutéast
sa odpodita z poistného plnenia pri kaZdej
jednotlivej poistnej udalosti vZdy jednotlivo
pre kaZdé dojednané poistenie, ktorého sa

- $kodové udalost tyka a z ktore] vypljva po-

istovatefovi povinnost pinit,

Pokial je nahlasena jedna skodova udalost,
ale z charakteru poskodenia vozidla je jed-
noznatne zrejmé, Ze ide o viac 3kodovych
udalosti, bude poistovatel posudzovat kaz-
dd z nich ako samostatnt kodovu udalost.
Poisfovatel je opravneny pri wplate poist-
ného plnenia odpoditat spolutiast z poist-
ného plnenia pri kaZdej takejto poistnej

- udalosti.

Za poistni udalost, pri ktorej je vi3ka skody
nizéia ako dojednand spolutitast, sa poistné
plnenie neposkytuje.

Clanok XTIl
~..Bonus-

Bonus je zniZenie poistného za bezskodovy
priebeh z poistenia podfa bodu 1 a 2 &lanku
Il tychto VPP HAVOG & jeho vyika je vyjadre-
na v percentdch; Bonus sa uplatiivje len ak
bol dohodnuty v poistne] zmiuve.

2. Poistnik je zaradeny do prisludného stupha
bonusy po predloZeni potvrdenia o %ko-
dovom priebehu, ktoré sa stava prilohou
poistne] zmluvy alebo na zakfade rozhodnu-
tia poistovatefa. Pokial poistovatef v prie-
behu platnosti poistnej zmluvy zisti dvody
pre spravne uréenie stupfia bonusu (napr.
nedodanie potvrdenia o Skodovom priebe-
hu alebo zistenie, ze predloZené potvrdenie
o Skodovom priebehu je nepravdivé), mé
prévo jednostranne doutovat poistniko-
vi rozdiel poistného a upravit wyiku poist-
ného.

3. Vydka bonusu je dana dobou bezskodového

priebehu, t. J. dobou neprerufeného trvania
poistenia, pocas ktorej nenastala na poiste-
nom vozidle poistna udalost, ktord ma vply-
v na zniZenie vysky bonusu.

4. Vyska bonusu sz uréuje podla nasledovnej
tabufky:

Stupefi | Doba bezskodového
bonusu | priebehu

Vigka
bhonusu

0 od 0 do 11 mesiacov vratane 0%

1 od 12 do 23 mesiacov vratane | 10 %
2 od 24 do 35 mesiacov vratane | 20 %
3 od 36 do 47 mesiacov vrétane | 30 %
4 od 48 do 59 mesiacov vratane | 40 %
5 nad 60 mesiacov 50 %

5. Za poistné udalosti, ktoré nemaji vplyv na

zniZenie vigky bonusu sa povazuj:

a) Zivelnd udalost:

b) dopravna nehoda, za ktord plne zodpo-
veda tretia osoba;

¢) udalost, z ktore] nebolo poskytnuté
plnenie (odmietnutie poistovatela vypla-
tif poistné plnenie za poistnd udalost,
poistnd udalost do wysky dohodnutej
spoludiéasti, hidsené poistné udalosti ne-
nérokované poistenym); '

d) kradez vozidla, alebo jeho asti, pokial
bola hidsen4 na policii;

e} vandalizmus, pokial bol hlaseny na poli-
cii.

6. Ustanovenia bodu 5 tohto Clanku neplatia,

ak bol vodi¢ poisteného vozidla pri skodovej
udalosti pod vplyvom alkoholu alebo inej
navykovej latky.

7. Bonus sa poskytuje v prisludnej wyike od

prvého dfia poistného roka nasledujiceho
po poistnom roku, v ktorom narok na tento

bonus vznikol, do konca prisludného poist- -

ného roka, v ktorom déjde k poistnej uda-
losti alebo v kiorom poistenie zanikne, ak
nie je dohodnuté inak.

8. 7Za ka#du poistni udalost ktorad ma vplyv

na bonus, ku ktorej djde potas poistného
roku, sa zniZuje doteraj$i stupefi bonusu
vidy o dva stupne. Za kaZdy skonéeny poist-
ny rok s beztkodovym priebehom sa vyika
bohusu na nasledujdci poistny rok zvySuje
vidy 0 10 %,

9. Ak poisteny preukaZe dobu bezikodového

10.

2. Poisteny je povinny zabezpetit ndkladné

T

priebehu z predchadzajiceho pmechakaé z:
zidla, mé narok na priznanie vj denie PEVR¢ °
ziskaného v predchadzajuicich : vozidia:

{v celych mesiacoch) po odpotitho

ukondenia frvania poistenia (v autoalarm.
do uzatvorenia nového poistenii -
poskytuje v plnej vy3ke ak dobany ie Ro"“l“y.
poistenia nepresiahla jeden rok fové trojko! Y-“
cov). {zmiuve me 1
& zamknutl
Pokial sa poistovatel dozvie o poturdene} ocelé
losti, ktora nastala v danom poisty = - _
a ktord mé vplyv na zmenu stupiiky 5-__P°‘5i°.\r°:k
ma poistovatel pravo douctovat l%f‘ac‘le zarla

rozdiel poistného od potiatku da ,;moz'td‘ev‘.““z
ného roku. inng udrziave
fe a uviest !

Clanok Xiv. dorn opuste!
Zabezpecenia vozidla proti krdg: .
l\ tase pois
Poisteny je povinny zabezpetit povinnych
vé vozidio s celkovou hmotnosotorovom
3 500 kg vratane, pokial v poisteié: o fu
nie je dohodnuté inak, proti kradesravneny Z0
dovne:
a) ak je poistna suma vozidia vratspl
ditandardnej vybavy v Zase ui
poistenia do 500.000,- Sk vrata
~ imobilizér v kii&i indtalova
mo vyrobcom vozidla,
alebo

— mechanické zabezpeéovaci
denie pevne spojené s ka

vozidia (C
alebo L
— autoalarm. n

b} ak je poistnd suma vozidla vratane
3tandardne] vybavy v Lase uzavret
istenia od 500 001,- Sk do 2 000
Sk vratane:

Kombinaciou minimalne dvoch

uvedenych zabezpedovacich zariad

— imobifizér v kFa&t indtalovany
mo vjrobcom vozidla,

— mechanické zabezpeZovacie
denie pevne spojené s karo
vozidla,

~ autcalarm, 4

— satelitny vyhladdvacl a monitoro¥
systém.

¢} ak je poistnd suma vozidla vritane na
Standardnej vybavy v Case uzavretia
istenia od 2.000 001,- Sk vratane:
Kombinaciou miniméine troch ni#
uvedenych zabezpetovacich zariaden
— imobilizér v kfaéi in3talovany pr
mo vyrobcom vozidia, :
— mechanické zabezpetovacie zar
denie pevne spojené s karosér
vozidla,
- autoalarm, :
— satelitny vyhlad&vaci a monitorovac|
system.

motorové vozidlo s celkovou hmotnostou od
3 501 kg, $pecidine vozidlo, autchus, traktor,
pokial v poistnej zmluve nie je dohodnuté
inak, proti kradeZi nasledovne:
- imobilizér v klEi indtalovany pria-
mo vyrobcom vozidla,

alebo
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) mechanické zabezpelovacie zaria-
vdenie pevne spojené s karosériou
1 vopzidla,”

ftho

/| gutoalarm,

ié

JEnf( je povinny zabezpetit motocykle,
rové trojkolky a Stvorkolky, pokial v po-
“zmiuve nie je dohodnuté inak, proti
271 uzamknutim bezpelnostného zém-
rdenej otele.

poisfovatefom poZadované zabez-
acie zariadenia indtalované v motoro-
ozidle musia byt funkéné, poisteny je
dritavat ich v prevadzkyschopnom
.3 wviest ich do funkéngho stavy pri
fort opustent vozidia.

s Ease poising] udalosti neboli niektoré
oviinych zahezpelovacich zariadeni
otorovom vozidle naindtalované a uve-
é:do funkiného stavw, je poistovatel
jiieny znfZit poistné pinenie,

5'zabezpelavacich zariadent:
Mechanické zabezpetovacie zariadenie
ja zariadenie, ktoré je pevne spoje-
©'né s karosériou vozidla a mecha-
- nickym spdsobom zabrafiuje ne-
© opravnenému poufitiu vozidla tym,
. ie blokuje riadenie alebo prevo-
. dové Gstrojenstve  autornobily
¢ (Construkt, Mul-t-lock, Zederlock,
Twin way a podobné homotogizova-
né typy).
utoalarm
- je elektronické zabezpelovacie za-
- riadenie pevne zabudované vo vo-
¢ zidle, ktoré akusticky a opticky sig-
“nalizuje alebo diatkovo hidsi pokus
“@ necpravneny vstup do vozidla
-a zabrafiuje rozjazdy vozidla bloke-
vanim motora {Jablotron, Meta,
Avital, Bosch, Clifford, Piranha a po-
dobné homelogizavané typyl.
silizér
a elektronické zabezpedovacdie za-
iadenie pevne zabudované vo vo-
idle zalwaiiujlice rozjazdy vozidia
'okovanim funkémych Easti motora
ipové oznalenie ako u alarmov
3bo od vyrobeu vozidia).
lavaci systém
2abezpeEovac1e zariadenie skryte
galované v vozidie a po jeho ak-
icii jo schopné wysielat signdl.
nitorovanim tohto signalu je mo-
it presnt lokalizaciu vozidla,
0 druh zabezpelovacieho zaria-
b musi byt vidy napojeny na
4ine dispederské pracowsko
m musi maf pdsobnost mini-
b na celom {izeraf Slovenske]
liky. {Lo ~Jack, GSP/GSM a po-
i\ homologizované typy).

Clanok Xvi.

joistenie telného skia
foravom vozidle

any Lzavrd v poistnej zmitve
tenfe &elného skla, je pred-
n falnd ckln na motarovom

vozidle, ktoré je poistend v poistnej zmiu-
ve,

Poistenie Celného skia sa uzaviera pre pri-
pad poskodenia alebo znifenia akoukolvek
néhatinoy udatostou podfa bodu 1 a 2 &an-
ku if. VPP HAV 06,

Dojednava sa, ¥ ustanovenie danku XL
bodu 2 VPP HAV 06 neplati.

Limit poistného pinenia je dojednany v po-
istngj zmluve.

Clanok Xvi,
Dopinkové poistenie batoZiny
a veci osobnej potreby

Ak zmluvné strany uzatvoria v poistnej
zmiuve poistenie batoZiny a vecdi osobnej
potreby {dalej len, batoZina”) je predmetom
poistenia bato¥ina, ktord je dopravovana
vozidiom poistenym v poistnej zmluve.

Poistenie batoZiny a ved osobnej potreby sa

vzizhuje wylucne iba na ich:

a) poskodenie, zniCenie, krddet alebo stra-
tu, ktord nastala v pricinnej sivislosti
s dopravnoy nehodoy, ktord bofa ohid-
sena poticii;

b} poskodenie alebo zniZenie Zivelnou uda-
fosfou.

Pri cestach mimo SR sa poistenie batoziny
vzfahuje iba na batoZinu ohianov SR.

Poistenie batoZiny sa nevztahuje na:

a) tuzerské afalebo cudzozemské bankov-
ky, mince, pamétné bankovky, pamatné
mince, ohchodné mince, drahé kovy
a predmety 2 nich vyrobené, perly a dra-
hokamy;

b} cenné papiere, elekironické platobné
prostriedky aleba iné platobné karty, ce-
niny afaleho iné ohdebné predmety spd-
sobilé pinit takéfo funkcie;

¢) cestovné pasy, vodifské preukazy, ces-
tovné listky, letenky a iné doklady 2 pre-
ukazy vietkého druhy, ani na naklady
spojené

d) s obstaranim ich nahrad;

e} plsornosti, plany, ohchodné afalebo -
tovné knihy, kartotéky, vykresy, diermne
Stitky;

f) veci slddiace k vykonu povolania alebo
zérobkovej tinnosti;

g) diela umelecké, zviastne] kultdmej a his-
torickej hodnoty, veci zheratelského
zéujmu a zbierky;

h) zdznamy na nosiech zvukovych, obra-
zowych, datowych a inych z8znamoy;

iy zvieratd;

[} zbrane vratane ich prislugenstva a streli-
VO,

Poistna suma je stanovend v poistnej zmiu-
ve, prifom limit plnenia na jednu batoZinu je
5 000,- Sk.

Clanok Xviil.
Daplnkové poistenie drazu
dopravovanych oséb

Ak zmiuvné strany uzavri v poistnej zmiuve
noictanie rarzn donravoavamich nedgh <t v

istermi osobami vodit a osoby dopravova-
né motorovym vozidiom, ktoré je poistend
touto poistnou zmiuvou {dalej len ,poiste-

X

ny").

Poistnou udalostou je uraz poistencho, kio-
ry v zmysle pristusnych viechecnych paist-
nych podmienok polstovatela pre trazové
poistenie nastal v priebehu trvania tohto
poistenia v silade s dojednanym tzemnym
rozsahom poistenia motorového vozidla pri
prevédzke vozidia uvedene] v bode 3 tohto
Hanku.

Poistente sa vzfahuje na Grazy, ktoré poiste-
oy utipi pri prevadzke possteneho moforo-
vého vozidia.

Prevadzkou vozidla sa rozumie;

a) uvadzanie motora vozidla do chodu

- pred zahéjenim jazdy;

b} nastupovanie do vozidla alebo vystupo-
vanie z vozidla;

Q) jazda vozidia; ‘

d} kratkodoba zastdvka motorového vozid-
ta;

e} odstrafiovanie beinych porich moto-
rového vozidla, ak tieto poruchy vanik-
fi v priebehu jazdy motorového vozid-
fa.

V pripade kratkodobej zastavky motorového
vozidia sa poistenie vzfahuje iba na Grazy

_ poistenéhe, ku ktorym dodle v moterovom

vozidle alebo v jeho bezprastrednej blizkos-
ti na komunikécil.

Za poistend ¢innost sa viak nepovaZuje:

a) ak sa dopravoval poisteny na miestach
vozidla, ktoré k doprave osdb nie su
urdeng;

b) ak sa poisteny zofastnil rjchlostného
preteku alebo preteku s rjchlostnou vie-
Zkou alebo pripravnej jazdy alebo tré-
ningu k nim;

¢ ak poisteny vykonaval typové skidky
rychlosti, bfzd, zvratu a stability vozidla,
dojazdu s vy33ou rychlostou, alebo iné
abdobné skigky:

d) ak poisteny vykondval nakladanie alebo
vykladanie néldadu, batoZiny;

&) preprava osbb za odmenu,

Pre pripad, Ze poisteny utrpi pofas trvania
poistenia pri prevadzke poisteného motoro-
vého vozidia Uraz, predstavuja zékladné po-
istné sumy {ak nie je v poistne] zmluve uve-
dené inak) pre kaidd dopravovant gsobu
za '

a) smrf nasledkom Grazu ..... 100 000,- Sk;
b) trvalé nasledky trazu podta rozsahu né-
sledkov prishudng percento z &astky

..................................... w200 000,- Sk;

o) dobu nevyhnutného lietenia telesnych

potkoden! spésobenych drazom podia
rozsahu prislu¥né percento z ¢astky

. 20 000,- Sk.

Pravo na poistné pinenie mé/maja:

a) v pripade smrti poisteného osaby urEené
v§ 817 odst. 25302

b} za trvalé nasledky tirazu poisteny;

¢} za dobu nevyhnutnéha liefenia teles-
mich pobndaes -~

ny- ' W
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8. Poistovatel poskyine poistné plnenie v tu-
zemskej mene na Gzemi SR.

9. Néklady na dopravu poisteného z cudziny
na tizemie SR za GZelom stanovenia rozsahu
trvalych nasledkov tirazu poistovatel nehra-
di.

10. Ak v pofstenom motorovom vozidle bolo
viac osdb, ake je povoleny podet sedadiel
uvedeny v technickom preukaze alebo
v osved&eni o evidencii tohto vozidla, znizu-
je sa poistné plnenie pre kaZdd jednotlivi
osobu v pomere pottu sedadiel uvedenych
v technickom preukaze alebo v osvedeni
o evidencii tohto vozidla, k pottu osdh tym-
to vozidiom v dobe poistnej udalosti dopra-
vovanych.

11. Ak na vznik trazu alebo jeho zdvaZnost ma-
la priamy vplyv skutoZnost, Ze poisteny ne-
bol pripttany bezpefnostnym pésom, poist-
né plnenie mdZe poistovatel primerane
znifit a to aZ do vyky 50 %.

12. Zatiatok, doba a koniec poistenia trazu do-
pravovanych oséb si zhodné so zaciatkom,
dobou a koncom poistenia motorového vo-
zidla poisteného poistnou zmluvou.

13. Poistné udalosti oznamuje poistovatefovi
bez zbytotného odkladu poisteny, resp. oso-
by urfené v § 817 odst. 2 a3 OZ
Pri uplatneni prava na poistné plnenie pred-
kladaji vySsie uvedené osoby:

a) prisluiny doklad o poisteni;

b) spravu policie, ak udalost vySetrovala;
<) riadne vyplnené tlagivo Oznamenie po-
fstnej udalosti 2 trazového poistenia;

d) ,Atestatio medici” (lekarska sprava, n&-
lez), ak dbjde k drazu v zahranici;

e) dmriny list a potvrdenie o pri¢ine smrti
od oSetrujliceho lekara v pripade smrti
poisteného; '

f) prip. daldie stvisiace doklady, ktoré si
poistovatel vyZiada.

14. Ustanovenia tychto VPP HAV 06 majd pred-
nost pred prisludnymi viechecnymi poistny-
mi podmienkami poistovatefa pre Urazové
poistenie, pokial nie je v poistne] zmluve do-
hodnuté inak.

Ctanok XIX,
Doplinkové poistenie ndhradného vozidia

1. Ak zmluvné strany uzatvoria v poistnej
zmluve poistenie nahradného vozidia je
predmetom tohto poistenia nahrada nakla-
dov vynaloZenych poistenym na ndjomné za
nahradné motorové vozidlo prenajaté
v dasledku potkodenia vozidla uvedeného
v poistnej zmluve, pricom toto poskodenie
vzniklo v désledku poistnej udalosti a ne-
umoZiiuje prevadzku vozidla na pozemnych
komunikaciach z dévedu neschepnosti po-
hybovat sa vlastnou motorickou silou alebo
z dbvodu nemoZnosti dodrziavat vieobecne
zavazné pravne predpisy upravujlice poia-
davky na technickd spasobilost vozidiel pri
ich prevadzke na pozemnych komuniks-
ciach.

2. Pokial v poistnej zmiuve nie je dohodnuté
inak, poistenie sa uzaviera iba pre pripad,

kedy nasledky poistnej udalosti st odstrafto-
vané s vyuZitim opravovni na Gzemi SR, pri-
fom doba opravy poisteného vozidla sivi-
siaceho s poistnou udalostou prekroti jeden
defl,

Limity poistného plnenia a pripadna spolu-
Utast je dojednana v poistne] zmiuve.

Limit poistného plnenia je uréeny v polstnej
zmluve na celé poistné obdobie bez ohfadu
na pocet poistnych plneni.

Poistenie nadhradnéhe vozidla sa vzfahuje
iha na vypoZitané vozidlo rovnakej triedy,
ako je trieda poisteného vozidla. V pripa-

de, e si poisteny vypofitia vozidlo vyitej

triedy, pini poistovatel iba v takej vy3ke, akej
by plnil pri vypoZi¢ani vozidla rovnakej trie-
dy.

Pre Gcely tohto &anku trieda vozidla sa
uruje podfa typu podvozku a druhu karosé-
rie vozidla [napr.: mini, malé, niZsia stredna,
strednd, vy33ia strednd, tuxusnd, 3portovd,
terénne, viaclicelové vozidlo (dale] len
MPV"} malé, MPV ni#la stredna, MPV
strednd, MPVY velka a iné].

Poistenie nahradného vozidla sa vztahuje
iba na pripady, ked si poisteny vypoZitia vo-
zidlo od osoby, ktord ma poZitiavanie vozi-
diel v predmete podnikania (jeden z pred-
metov podnikania).

Poistovatel poskytuje poistné plnenie do
viky obvykle] adplaty za vypo#itanie vozid-
la v danom mieste a &ase, maximalne viak
do limitu poistného plnenia stanovensho
v poistnej zmluve,

Clanok XX.
Vyklad pojmov

Havadria — poZkodenie alebo zni¢enie pois-
teného vozidla alebo jeho ¢asti ndhodnou
udalostou vzniknutou ndrazom alebo stre-
tom, pri¢om néraz je zraZka poisteného vo-
zidla s nepohyblivou prekaZkou (napr. stena,
stojaci vozidlo a pod.) a stret je zraZka pois-
teného vozidla s pohybujicim sa objektom
{napr. vozidlo, Zlovek, zviera a pod.).

Vandalizmus - umyseiné poskodenie alebo
znitente vozidla alebo jeho asti trefou oso-
bou.

Zivelna udalost je udalost spdsobena:
— pofiarom,

- vybuchom,

— dderom blesku,

— narazom alebo zratenim lietadia s po-

sadkou, jeho Easti alebo jeho nékladu,
~ zéplavou,

~ povodiiou,

— vichricou,

— krupobitim, :

~ zosuvom pddy, zrdtenim skél alebo ze-
min,

— zosuvom alebo zritenim lavin,

— padom stromov, stoZiarov a inych pred-
metov, ak nie si sti¢astou podkodenej
veci alebo nie s stcasfou toho istého
stiboru ako potkodend vec,

. a) motorovym vozidlom je cestné e

i0.

1.

12.

13.

4.

15.

16.

. ozum
. : camig — 58 T |
zemetrasenim  dosahujeem " poistﬂé

6. stupell medzinarodrudalos " ool

MCS. m nizsi, et PO
KradeZ - je zmocnenie sa voz
ho ¢asti s Gmyslom zaohchadz

oraie
s vecou vlastnou. ~ 0501¢ ktd gy
yidencit "“’\,ﬁzi A
LipeZ — je pouZitie nasilia a_;os\’_edtemp‘euka
bezprostredného nasilia v tmghnicko™
sa vozidla alebo jeho ¢asti, ! . -
] reny uiwatet
zidla.

Neopravnené u¥ivanie cudzesanie VO

zmocnenie sa vozidla v Gmysle ji

uivat. asks

¢ianok
tovanie

Podvod — je obohatenie seba a
na $kodu cudzieho majetku tym, 3 DOTY
uvedie niekoho do omylu alebo i ela 7
wyuZiie, atel 23St X
dresu pO‘S“Q_:
Vozidlo — je motorové vozidlo £oistnik a\z_‘;
vozidlo, ktoré je spasobilé k prnamit gné
v zmysle platnej pravnej dpravy sfi?l Zhyted en
Osvedéenim o evidencil alebo tes 78 80MUC "
osvedZenim vozidla vydanym v SRB'o dinom,

dcenim Ay oprel. V PiP
vydavanymi v SR, pri¢om: 19‘;“3 nezast

vé vozidlo pohafiané vlastn;’u%ne‘; lehote T

nom,  povazule ;
b} pripoinym vozidiom je kazdé ce§h01‘s': a ':(ea (
kotajové vozidio uréené na prel. ¥ PUE

‘ . . O
k motorovému vozidlu. !pas{ovate'f_

| povaZuje
Povinna vybava - je, vjbava motgia. .
vozidia, ktorym musi byt vozidlo \ry}?mnost\ P
v zmysle platnych pravnych predpiseenény ?\e

t\sptaV\ a
Nad3tandardna vybava —je Vf’baVaEiUf‘ie me!
la, ktorou je vozidlo vybavené nad ;tnos’i, mo
$tandardne dodévanej vyjbavy vjrobco gvatfi‘fom
ného typu vozidia. Za nadstandardng §i Zn&mv ¢
vu sa nepovaiuji potitacové zari
ktoré nesliZia na prevadzku vozidla

mety v rozpore s pravnym predpison; 0d
prevadzku motorovych vozidiel. )

. stnik S
Technickd hodneta — vyjadruje dzuie

technicke] Zivotnosti vozidla vyjadreny §u
zemskej mene a nie su v nej zahrnuté &
vy zohladiiujiice trhové a ekonomické ghnutne
mienky.

Totalna skoda — ak vozidlo bolo potk
né alebo zni¢ené v takom rozsahu, Ze pi
rané nakiady na jeho opravu presia
85 % vieobecnej hodnoty vozidia.

Poisteny — ie osoba, na ktorej majetol
poistenie vzfahuje,

Poistnik - je osoba, ktora uzavrela s poists
vatefom poistnd zmluvu a je povinné plaf
poistné. V pripade, ak poisteny sém uz
ra poistni zmluvy, je zarovefi aj poistn

Poistnd udalost — je néahodnd ko
udalost, s kiotou je podfa tychio VPP
06 spojend povinnost poistovatela posk
vat poistné plnenie, :

Skodova udalost - je udalost oznam
poistenym, ktord by mohia byt déve
vzniku préva na poistné plnenie. Nieje
totozna s polstnou udalostou.
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3hujitenie — sa rozumie, ak je v Case
rodnudalosti poistna suma stanovend
'm nizdia, ne? poistnd hodnota vo-
vozi
éolz
r' osoba, ktord je zapfsand v Qsved-
evidencii vydanym v SR alebo v tech-
' af osvedgeni vozidla vydanym v SR ale-
mygchnickom preukaze vydanym v SR,

jeny ufivatel — je osoba opravnens
zefivanie vozidla.

ka mena — pehazn4 jednotka v SR.

- Cidnok XX.
oruéovanie pisomnosti

atef zasiela pisomnosti na poslednd
dresu poistnika uvedeného v pmstnej
(Poistnik alebo poisteny je povinny pl-
amif poistovatefovi zmenu svojej
7 ztytotného odkladu. Pisomnost sa
3 dorutent diiom prevzatia adress-
fiom, ked” adresat prevzatie pisom-
rel. V pripade, Ze sa pisomnost ulozi
pré nezastihnutie adresata a ten si ju
gj lehote nevyzdvihol na podte, pisom-
cvazuje za doruent v posledny defi
ty, aj ked' sa adresat o jej uloZenf ne-
¥ pripade, ked bola pisomnost vra-
fovatelovi ako nedorugend pre zmenu
ovazuje sa za dorudend diiom Jej

:J

osti poistovatela urtené poistnikovi,
1 alebo inej opravnenej asohe sa do-
ravidla po3tou alebo kuriérom, pritom
e medzindrodne uzndvand kuriérska
b5t mozu viak byt dorucené aj priamo
fom a to na ich postedni, poisfova-
amu adresu.,

_ Clanok XX1.
Ochrana osobnych udajov

¢ svojim podpisom na poistnej zmluve
, 7e osobné udaje uvedené v poisinej
skytol paistovatelovi v zmysle prisius-
nych predpisov ako osobné ddaje ne-
ina Otely uzatvorenia tejto poistnej
spravy poistenia, za G¢elom ochrany
fa, uplatiovania prév poistovatefa vo-
ovi, poistenému alebo inym dotknu-
m, zdokumentovania Cinnosti poisto-
Aely vykonu dohladu a na plnenie
“a Oloh poistovatefa podfa zékona
fctve a osobitnych pravnych predpi-

fsporiadania vietkych prav a povin-
vajticich zo vztahu zaloZzeného poist-
r dava poistovatelovi vyslovny pi-
fas s poskytnutim a spristupnenim
inych Gdajov zaistovniam, dalej sub-
facim do skupiny PPF Group, ako aj
nartnerom poisovatela alebo inym
I subjektom, a to i mimo (zemia SR
s uplatnenfm prav a povinnostf vy-
1 poistnej zmluvy, na (Zely marketin-
wadiek, produktov a sluZieb} a na
1 poistovacef ginnosti ako aj Cinnos-
edmetom podnikania tychto subjek-
cezhraniéného toku je Ceskd repub-
Aty v stvislosti s uplatnenim prav
vyplyvajiicich z poistného vzfahu,

ktoré zaruuju primerany drovefi ochrany osob-
nych lidajov.

Sttasne prehlasuje, e bol obozndmeny so
skutoZnostami vyplyvajicimi z §10 ods. 1 zéko-
na ¢. 428/2002 Z. z, o ochrane oscbnych Gdajov
a v pripade, ak s v tejto poistnej zmluve uvede-
né osobné lidaje inej osoby, mé& od tejto osoby
stihlas k pouZitiu jej osobnych Gdajov pre potre-
by poistovatela. Zavazuje sa bez zbytotného od-
kladu oznamit poistavatelovi kaZdi zmeny svo-
jich osobnych ddajov.

Clanok XXI).'
Sposob vybavovania sta2nosti

1. Poisteny, poistnik mé& pravo kedykofvek po-
dat poistovatelovi stainost, a to pisomne
aleho prostrednictvom prostriedkov elektro-
nickej komunikécie {e-matl).

2. Adresa poistovatela ako aj e-mailovs adresa
poistovatela, su Zverejriené na internetovej
stranke poistovatefa.

3. StaZnostou sa rozumie akakolvek namietka
zo strany poisteného, poistnika na vjkon
poistovace] cinnosti poisfovatela v sGvisios-
ti s uzavretou poistnou zmiuvou.

4. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podéva
a akej vedi sa tyka.

5. Pokial nie je uvedené inak, poistovatel sa
zavazuje sfaZnost vybavovat bez zbytoi-
ného odkladu, v lehote 30 kalendamych dni,
pricom lehota zadina plynit v defi nasledu-
jact po dorugeni staznosti poistovatelovi.

6. Poisteny je povinny na poZiadanie poistitefa
doloZit bez zbytoéného odkladu poZadova-
né doklady k nim poddvane] staZnosti. Ak
s{aZnost neobsahuje poZadované néleZitos-
ti aleho klient nedofoZf doklady, poistite! je
opravneny vyzvat a upozomi{ poisteného,
Ze v pripade, ak v stanovenej ichote nedopl-
ni, pripadne necpravi poZadované ddaje
a doklady, nebude moZné wvybavenie stai-
nosti zaCat a staZnost bude povaZovana za
zmatofnd.

7. Poistovatel sa bude zaoberaf kaidou sta-
nostou, ktora spfita naletitosti podfa bodu
3 a 4 tohto ¢ldnku a ktord bola poistova-
telovi dorutena, priom sa sfaznost povaZu-
je za doru¢enti okamihom dorucenta listovej
zésielky na adresu poisfovatefa alebo
e-mailove] spravy na e-mailovi adresu poi-
stovatefa.

Clanok XXV,
Prisluinost stidov .

Vietky spory akéhokolvek druhu, ktoré mézu
vzniknirt na zaklade poistnej zmluvy alebo v sd-
vislosti s flou medzi poistovatefom a poistnikom,
poistenym alebo inymi oprévnenymi oschami,
spadaju do pravomoci stidov SR a budd rozho-
dované podia pravneho poriadku SR.

Clanok XXV,
Zavereéné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného
alebo poistnika na ticely tychto VPP HAV 06

sa rozumie aj konanie alebo opomenutie fy-
zickych afalebo pravnickych osdb pre pois-
teného alebo poistnika dnné na zaklade
pracovropravneho alebo iného zmluvného
vztahu, ako aj oprdvnené uZfvanie vozidla
fyzickymi a/alebo pravnickymi osobami so
stihlasom poisteného, a ak nie je poistnik
zdroveit poistenym, aj so suhlasom poistni-
ka.

~ Ustanoventa tychto VPP HAV 06 tykajtice sa

poisteného sa pouZijt a} na poistnfka (po-
kial' je poistnik osobou odii$hou od poiste-
ného), na oprévneného ufivatefa vozidla
afalebo na ind opravnent osobu.

Vietky poistné zmluvy, ako aj akékofvek iné
dofednania, ktoré boli uzavreté pred Géin-
nostou tychio VPP HAV 06 sa riadia dote-
raj$imi vieobecnymi poistnymi podmienka-
mi poistovatela pre havarijné poistenie.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze od ustanove-
ni VPP HAV 06 je moZné sa odchylif v poist-
nej zmluve,

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP HAV
06 stane neplatnym, tak ostatné ustanove-
nia poistnej zmluvy ako aj VPP HAV 06, kto-
ré nie st touto neplatnostou dotknuté, zo-
stévaju v platnosti. Poistovatel v takomto
pripade nahradi dotknuté ustanovenie no-
vim platnym znenim, ktorého obsah bude
o najviac zodpovedat doterajiiemu zmysiu
textu dotknutého ustanovenia.

Tieto VPP HAV 06 nadobtidaji G¢innost diia
1.9, 2006,

VPP HAV G6_09/2006



Jeeska

J/ POISTOVNA

UVODNE USTANOVENIA

ravé poistenie, ktoré uzatvira Ceska poisfoviia —
ko, akciova spolognost (dalej len , poisfovatel™), pla-
lusné ustanovenia Obdianskeho zdkonnika a tieto
: podmienky vydané podfa § 788 ods. 2 Obdianskeho
ika a zakona ¢, 9572002 Z. z. o poisfovnictve v zneni
ich predpisov.

SPOLOCNE USTANOVENIA

DRUHY POISTENIA
Clanok 1

fovatel poskytuje z Grazového poistenia nasleduji-
Inenia:

a smrf spdsobent trazom,

a trvalé nasledky drazu,

a dobu nevyhnutného fiefenia telesného poskode-
ia spisobeného tirazom.

tovatel mdze z drazového poistenia poskytovat aj
druhy plnenia. Pokial tieto druhy plrenia nie si
avené zvlaStnymi predpismi alebo poistnou zmlu-
:platia pre ne ustanovenia tychto vieobecnyich
mych podmienok, ktoré i im povahou a Gcelom
Sie.

ah poistnej zmluvy uréuje, ¢i sa paistenie vzfahuje
Betky uvedené druhy pinenia alebo len na niektoré
th.

L Clénok 2

% poistenie je moZné uzatvorif v jedne] poistngj
i-spolu s daliimi druhmi poistenia. Pre ne viak

"platia vieobetné poistné podmienky prisludného
poistenia.

| UZATVORENIE POISTNEJ ZMLUVY
' Clénok 3

na zmluva je uzatvorena okamihom, ked je podpi-
oboma zmluvnymi stranami.

 pravne ukony tykajlce sa poistnej zmluwvy,
2 byt vykonané pisomnou formou.

Clénok 4

jmi otdzkami poistovatefa, tykajlcimi sa uza-
ho poistenia, s vietky otdzky nevyhnutné
oreniv poistnej zmluvy. Tymita otdzkami sd aj
tykajice sa zdravotného stavu poisteného
kto s poistovatelom uzatvéra poistnd zmluvu
n ,poistnik”).

PRAVNENIE POISTOVATELA ZISTOVAT
A PRESKUMAT ZDRAVOTNY STAV

Clanok 5

watel je opravneny zistovat a preskimavaf zdra-
stav poisteného, pripadne aj poistnika, a to na
Ie sprév vyZiadanych od lekara, u ktorého sa lie-
ktie? aj prehladkoy, pripadne vySetrenim u feké-
irého poistovatel’ sam urdil.

i na zisfovanie a preskimavanie zdravotného
déva poisteny alebo poistnik, podpisom poistnej
y & podpisom na ozndmeni poistnej udalosti.
vatel je opravneny zistovaf a preskimavat zdra-
:stav os6b uvedenych v ods. 1 pri uzatvérani
ef zmluvy, pit vykondvani zmien v uzatvorenej
ej zmluve a pri vybavovani paistne] udalosti.
nost, o kterych sa poistovater pri zistovani zdravot-
tavts dozvie, mdke pouit len pre viastni potrebu.

'TNA DOBA, ZACIATOK POISTENIA,
KONIEC POISTENIA

Clanok 6

:noistenia {dalej len ,poistnad doba®) je moiné
AWt na preshe stanoventt dobu (s dohodnutim
n poistenia) alebo na dobu neurcitd.

2. Pokiaf je urazové poistenie s beinym paistnym uzatvo-
rené v jednej poistne] zmluve s inym druhom poistenia,
v ktorom je doba platenia poistného kratiia ako je
poistna doba, zanik Grazové poistenie uplynutim doby
platenia poistného.

3. Poistertie zatina o 00.00 hod. diia dojednaného ako
zadiatok poistenia, ak neholo Gcastnikmi dohodnuté,
Ze zalne uzatvorenim poistnej zmiuvy.

4. U poistenf uzatvorenych na presne stanovend dobu
konéi poistenie o 24.00 hod. dita dojednaného ako
koniec poistenia.

POISTNE SUMY
Clanok 7

Paistovatel ma pravo urgif pre jednotlivé sadzby drazo-
vého poistenia a druhy poistnych plneni najniZiie
a najvyssie poistné sumy, na ktoré je moZné poistenie
uzatvorif.

POISTNE, PLATENIE POISTNEHO
Clanok 8

1. Poistné je cena za poskytovanie poistnej ochrany.

2, Poistné sa podfa uzatvorenej poistngj zmiuvy plati
naraz za celii poistni: dobu {dalej len ,jednorazové
poistné”) alebo v pravidelnych poistnych obdobiach
{dalej len ,befné poistmé”). Poistnym obdobim sa
rozumie dohodnuté casové ohdobie, za ktoré sa platl
poistné.

. Vy3ka a splatnost poistného je uvedena v poistnej zmlu-
ve, Vyjska poistnéha sa pre jednotlivé druhy poistenia
urluje podfa sadzieb stanovenych poistovatefom.

. Ak je fyzicka alebo prévnicka osoba, ktord s poistova-
teforn uzatvorila poistn zmluvu, v omedkani s plate-
nim poistného, je poistovatel opravneny pozadovat
trok z omedkania za ka¥dy deft omeskania.

. Pripadné prebytky poistného pouije poisfovatel
k zvyhodneniu poistenia formou 2vyienia prispeviu
zébrany Skod alebo na zniZenie sadzieb poistného,
zvjdenie poistnych sam, pripadne na roziirenie po-
istenia.

w

-

W

OSLOBODENIE OD PLATENIA POISTNEHC
Clanck 9

. Ak bolo Grazové poistenie uzatvorené v jednej poistnej
zmluve spolu s poistenim pre pripad smrti, poistenim
pre pripad doZitia alebo s poistenim pre pripad smrti
alebo dofitia, vztahuje sa oslobodenie od platenia
poistného podfa ¢l. 10 vechecnych poistnych podmie-
nok pre Zivotné poistenie aj na beZné poistné za toto
Urazové poistenie, pokial nebolo v poistnej zmluve
dohodnuté inak,

2. Oslohodenie od platenia poistného sa nevztahuje na

lirazové poistenie uzatvorené ako samostatné poistenie.

-

DOSLEDKY NEPLATENIA POISTNEHO
Clanok 10

. Pokial’ nebolo jednorazové poistné alebo poistné za
pivé poistné obdobie zaplatené do troch mesiacov odo
diia jeho splatnesti, poistenie zanikd v siilade s § 801
ods. 1 Obéianskeho 2akonnika.

. Poistenie zanikne v stifade s § 807 ods. 2 ObZianskeho

zékonnika aj tak, Ze poistné za daliie poistné obdobie
nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dita dorude-
nia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo
poistné zaplatené pred dorufenim vyzvy. Wava poisto-
vatela obsahuje upozornenie, Ze poistenie zanikne, ak
nebude zaplatené. To isté plati, ak bola zaplatena len
{ast poistného,
Vyzva poistovatefa na zaplatenie poistného v silade
s § 801 ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika sa povaZuje za
doruten(, ak je dorufovana na adresu uvedend
v poistnej zmiuve a adresat ju prijal alebo odmietol pri-
jat alebo diiom, ked ju posta viatila odosielajice] stra-
re ako nedorucend

—

b

Vieobecné poistné podmienky
* -pre Grazové poistenie - 2003

ZMENA POISTENIA

Clénok 11

Pokial sa d¢astnici dohodnd na zmene rozsahu uZ uza-
tvoreného poistenia, pini poistovatel z¢ zmeneného po-
isteriia aZ z poistnych udalosti, ktoré nastant od zmluvne
dohodnutého dita, najskdr viak o 00.00 hod. dita nasle-
dujiceho po uzatvoreni dohody.

POISTNA UDALOST
Clanok 12

1. Poistrou udalosfou v trazovom poisteni sa rozumie
neotakédvané & nahle pdsobenie vonkajdich sil alebo
vlastnych telesnych sil alebo nedakdvané a nepreruso-
vané posobenie vysokjch alebo nizkych vonkajich
teplét, plynov, pér, Ziarenia a jedov (s vynimkou mikro-
bidlnych jedov a imunotoxickych fatok), ktoré poiste-
nému v priebehu poistenia spdsobili telesné poskode-
nie¢ alebo smrf,

2. Poistovatel pini aj za ujmy na zdravi, ktoré boli poiste-
nému spdsobené:

a) chorobou, ktord vznikla vylugne nasledkom drazu,

b) zhorSenim nésledkov drazu chorobou, ktorou po-
isteny trpel pred Urazom,

<) miestnym hnisanim po vniknuti choroboplodnych
zérodkov do otvorenej rany spfsobenej drazom
a tetanom po Uraze,

d) diagnostickymi lie¢ebnjmi a preventivaymi zakrok-
mi za tc¢elom lieéenia nasledkov drazu,

3. Za draz sa nepovaiuje samovralda, pokus o fiu a Gmy-
selné sebaposkodenie.

Clanok 13

1. Poistenie sa tyka poistnych udafosti, ktoré vznikni
potas trvania poistenia.
. Uzemn3 platnost polstenia nie je chmedzen.
3. Pokial nebolo v poistnej zmiuve dahodnuté inak, vztahuje
sa poistenie na (razy poisteného, ku ktorym dojde pri akej-
kofvek dinnosti, s vynimkou Cinnosti uvedenych v &, 21.

Clanok 14

ha

Poistovatel neplni;

a) za vanik a zhordenie kyl (hernii), nédorov vietkych
druhov a pdvodu, za venik a zhorSenie aseptickych
zapalov Hachovych posiey, svalovich Giponoy, mazo-
vych posiev, epikondylitid a za prietrZ medzistavco-
vej platnicky, )

b} za infekénd chorobu, aj ked' bola prenesend zrane-
nim a za pracovné drazy a choroby z povolania,
pokial nemaji povahu drazu podfa 1. 12,

¢} za nastedky diagnostickych, lie€ebnych a preventiv-
nych zékrokov, ktoré neholi prevedené za ¢€elom [ie-
Lenia nésledkov drazu,

d) ak nastane v dosledku (razu zhorSenie zdravotného
stavu alebo sa prejavi choroba.

POVINKOSTI POISTENEHO
Clanok 15

. Povinnostou poisteného je bez zbytofného odkladu
whladat po draze lekrske ofetrenie, lieit sa podla
pokynov lekdra a ak to poistovatel vyZaduje, dat sa na
Jeho niklady vySetrif lekdrom, ktorého poisfovatel urdil.

2, V pripade pochybnost! je povinnostou poisteného pre-

ukézat, Ze k drazu doslo.

3. V pripade, Ze poisteny vyZaduje kontrolné vySetrenie, je

povinny znadaf naklady tohto vydetrenia. Pokial na

zdklade kontrolného vyfetrenia poisfovatel poskytne
daldie plnenie, ndklady na kontrolné wySetrenie budi
poistenému vratené,

—_

PLNENIE POISTOVATELA
Cianok 16 '

Z poistenia poisfovatel poskytuje jedrorazové pinenie alebo
vypldca ddchodok, a to podfa toho. éa holn dnhadnis



Clanok 17

—

. Ak bolo dohodnuté plinenie vo forme dochodku, décho-
dok sa vyplaca v dohodnutych obdobiach.

. Prvyt dchodok je splating v prvy deii mesiaca, ktory naste-
duje po mesiaci, v ktorom dodlo k poistne] udalosti.

. Déchodok sa vyplaca poistenému alebo tomu, komu
vzniklo préve na vyplatu dichodku potas dohodnutej
doby.

[

L5¥]

Clanok 18

. Poistné plnenie je splatné v Slovenskej republike
a v slovenskej mene, pokial nie je v poistnej zmluve
dehodnuté inak.

2. Pinenie je splatné do patnastich dni, akonahle poisfo-

vatel skonCil Setrenie nevyhnutné na zistenie rozsahu

povinnosti poistovatela plnit. Poistovatel poskytne po-

istenému na poZiadanie podfa § 797 ods. 3

Obtianskeho zikonnika primerant zélohu.

e

OBMEDZENIE PLNENIA POISTOVATELA
Clénok 19

. Poistovatel je opravneny podfa okolnosti zniZif svoje
plnenie, najviac viak o jednu polovicu:

a) ak dojde k trazu poisteného v sivislosti s jeho kona-
nim, pre ktoré bol sidom uznany vinnym zo spacha-
nia trestnéha Cinu,

b) ak poisteny zomrel v sivislosti s konanim, ktarym
spbsobil inému’ faZki ujmu na zdravi alebo smrf
alebo ktorym porusil iny ddleZity zaujem spolocnost,

¢} ak dodlo k Grazu poisteného nasledkom poitia alko-
holu alebo navykovich fatok a okolnosti tehte pri-
padu to oddvodiiuji. Ak mal tento draz za nasledok
smrf{ poistenéhe, zniZi poistovatel svoje pinenie len
vtedy, ak k tomuto trazu poisteného delo v sivis-
losti s jeho konanim, uvedenym pod pismenom by.

—

2. Ak bol trestny &in podfa ods. 1 pfsm. a) spachany poiste-

nym timyselne a okelnosti tohto pripadu to oddvodiiujd;
md%e poistovatel zniZif poistné pinenie o viac neZ o polo-
vicu a ak bol tento trestny {in obzvld3{ zavaingm Gmy-
selnym trestnym cinom, nie je poistovatel povinny pinit.

. Clénok 20

Fyzickd osoba, ktore] ma smrfou poisteného vzniknit
prévo na plnenie poistovatela, toto prave nenadobudne,
ak spdsobila poistenému smrf dmyselnym trestnym
¢inom, zo spachania ktorého ju stid uznal vinngm.

Clénok 21

Poistovatel neplni z poistnych udalosti, ku ktorym dojde:

a} v ddsledku alebo v stvislosti s vojnoveu udafostou
alebo obtianskou vojnou,

b} v sivislosti s cheianskymi nepokajml, na ktorych sa
paisteny priamo podielal,

¢} priamym alebo nepriamym pdschenim jadrovej
energie,

d} v suvislosti s riadenim motorového vozidla pri auto-
mohilovych aleho motocyklovych sitaziach a pri ich
priprave. Poisfovatel nie je povinny plnit ani v pripa-
doch, ked sa poisteny zicastnil tychto sifai alebo
pripravy na ne ako spolujazdec,

e) ak vykondva poisteny &innost pilota alebo iného
¢lena posadky lietadia s vynimkou toho, ak vykona-
va tito cinnost ako svoje povolanie na palube
dopravného lietadla letecke] spolognosti prepravuji-
cej osoby alebo naklad, pri lietani s bezmotorovymi
lietadlami, vetrofimi s pomocnym motorom a ultra-
fahkymi lietadlami, pri zavesnom lietani, paraglidin-
gu a lietani v baldnoch, pri zoskokoch a letoch
s padakom z lietadiel a vysin,

1 pri vjkone horolezeckého Sportu,

g} pri skokoch na lane,

ZANEK POISTENIA
Clanok 22

. V siifade s ustanovenim § 800 ods. 1 a 3 Obdianskeho
zakonnika mdZu toto poistenie vypovedat poistnik aj
poistovatef ku koncu poistného obdobia. Vipoved
musi byt dorufend aspofi Sest tyzdiiov pred uplynutim
poistaého obdobia.

2.V silade s ustanovenim § 800 ods. 2 Obd&ianskeho

zékonnika mdZu toto poistenie vypovedaf poistnik

—_

[T8]

-

(Y8}

-

—

aj poistovatel, a to do dvoch mesiacov od uzatvore-
nia poistnej zmluvy, 5 osemdennou vypovednou
lehotou.

. Pokial' poistenie zanikne odstipenim od zmluvy

podlz § 802 ods. 1 Obfianskeho zikonnika, vrati
poistovatel poistnikovi zaplatené poistné zniZené
o nakiady, ktoré vznikli uzatvorenfm a spravou poist-
nej zmiuvy. Osoba, ktore] holo poistné pinenie vypla-
tené je povinna vratit poisfovatefovi 1o, o bolo zo
zimluvy plnené.

Pokial' poistenie zanikne odmietnutim plnenia podfa
§ 802 ods. 2 Obfianskeho zikonnika, poistovate!
poistné do zéniku poistenia nevracia.

. Pokial poistenie zanikne z iného dovedu ako je uve-

dené v ods. 1 a 2, nie viak preto, Ze poistnou uda-
lostou zanikol dvod dalsieho poistenia, je poistfova-
tel povinny vrdtit zostdvajucuy ast beiného
poistného.

Clanok 23

.

. Pokiaf bolo pri poisteni s jednorazovym poistnym uzav-

retym na dobu dihdiu ako jeden rok zaplatené poistné,
ma poistnik pravo, aby poistovatel na jeho Ziadost po-
istenie zrusil s wplatou odkupnej hodnoty.

. Poistenie zanik& diiom, kedy poistovatel poukazal

odkupni hodnotu,

. Pl zmene poistenia s jednorazovym poistnym a so

sifasnou vyplatou odkupnej hodnoty povodné po-
istenie zanika o 00.00 hod. dha Gcinnosti dohody
© Zmene.

ZVLASTNE USTANOVENIA

URCENIE VYSKY PLNENIA
Clanok 24

. Vi3ku pinenia za dobu nevyhnutného liecenia telesné-

ho podkodenia spésobeného drazom a za trvalé
nésledky drazu uréuje poistovatel podla zasad uvede-
nych dalej v ¢l 25 a 26, v prepoltovych tabulkach
a tabulkach pre hodnotenie telesného podkodenia
v (irazovom poisteni (dalej len , ocefiovacie tabutky”),
do ktorych ma poisteny pravo u poisfovatefa nahliad-
nut a podfa uzatvorenej poistnej zmluvy.

. Ocefiovacie tabutky méie poistovate! doplfiaf a menit

v zdvislosti od wvyvoja lekdrskej vedy alebo iekdrskej
praxe.

. Vy8ku plnenia uréuje poistovatel podfa ocefiovacich

tabuliek platnych v ase vzniku poistnej udalosti.
Vydku pinenia za smif ndsledkom trazu urluje poisfo-
vatef podla zésad uvedenych v ¢l. 27 a podfa uzatvore-
nej poistnej sumy.

PLNENIE ZA DOBU NEVYHNUTNEHO LIECENIA
Clanok 25

. Ak ddjde k uUrazu poisteného a doba, ktord je podla

poznatkov vedy cbvykle nevyhnutnd k zahojeniu
alebo ustdleniu telesného podkodenia spésobeného
drazom (dalej len ,priememé doba nevyhnutného
liecenia®} je dlh3ia neZ dva tyZdne, vyplati poisfova-
tel' z poistnej sumy tolko percent, kofko percent
podla ocefiovace] tabutky A zodpovedd pineniu za
priemernd dobu nevyhrutného liefenia tohto teles-
ného poikodenta.

Ak nie je telesné poskodenie, ktoré bofo poistenému
spisobené trazom, uvedené v ocefiovacej tabufke A,
urdi sa vigka plnenia podfa doby nevyhnutného liete-
nia, ktoré je primerand povahe a rozsahu tohto teles-
ného podkedenia {dalej len ,primerand doba newvy-
hnutného lietenia“), v tychto pripadoch poistovatel
pini vtedy, ak je primerana doba nevyhnutnéhg fiedenia
dihdia ako dva tyZdne. Plnenie za primeranti dobu
nevyhnutného liedenia telesného poskodenia spdsobe-
ného irazom uréf poistovatel vo vjtke tolkych percent
z poistnej sumy, kofkym percentam zodpoveda prime-
rand deha nevyhnutného Ilecema podfa prepottove]

tabulky.

. Podla primerane] doby nevyhnutného liedenia poisfo-

vatel plni tie? vtedy. ak tito doba presiahne dobu

nevyhnutného lielenia viastného telesného poskode-

nia spésobeného drazom, a to:

a) v pripade uvedenom v €. 12 qds. 2 pism, a), b}, d)
o viac ne? Styri tydne,

b) pre celkovy zdravotny stav poist
povahu choroby, o viac neZ Styri ty

4, Ak stanovuje tabulka A percentudin
poistovatel’ vZku pinenia podfa prep
tak, aby v ramci daného rozpétia zedpov
povahe a rozsahu telesného podkadeni
poistenémt spdsobené Grazom.

5. Do doby nevyhnutného lieCenia sa nezapo
v ktorej sa poisteny podroboval ohCasnym z
kentrolam alebo rehabifitéciam, ktoré boli z
na zmiemenie bolesti bez nasledne] zmeny zd
ho stavi.

6. Ak bolo poistenému spdsobené jedinym grazom
telesnych poskodeni, pini poistovatel len za dobi
hnutného lietenia toho poskodenia, ktoré je hod
najvyiim percentom.

7. Poistovatel’ plnf za priemernt dobu nevyhnutného li
ria, pripadne za primerand dobu nevyhnutného lieen
najviac po dobu jedného roka,

8. Za dobu nevyhnutného ligfenta poisfovatel neplni, a
zomrel poisteny do jedného mesiaca odo dia (razu.

PLNENIE ZA TRVALE NASLEDKY
Clanok 26

1. Ak zanechd draz poistenému trvalé ndsledky, vyplati
poistovatel z poistnej sumy tolko percent, kofkym per-
centam zodpovedd pre jednotiive telesné poskedenia
podla oceitovacej tabulky B rozsah trvaljch nasledkov
po ich ustdleni a v pripade, Ze sa neustalili do troch
rokov odo diia drazu, kofkym percentém zodpoveda
ich stav ku koncu tejto doby. Ak tabulka B stanovuje
percentualne rozpatie, uréi poistovatel wysku plnenia
tak, aby v rémci daného rozpatia zodpovedalo plhenie
povahe & rozsahy telesného poikodenia spdsobeného
Urazom.

. Ak nembiZe poistovatel pinif podfa ods. 1, pretoZe trva-
té nasledky drazu nie s po uplynuti Siestich mesiacov
odo diia vzniku ete ustilend, aviak uZ je zndme, aky
bude ich minimainy rozsah, poskytne poistenému na
jeho poZiadanie primerant zalohu.

. Ak sa tykajd trvalé nésfedky urazu Casti tela alebo
organov, ktoré boli poskodené uZ pred drazom, zniZi
poisfovatel svoje pinenie za trvalé nasledky o tolko
percent, kofkym percentdm zodpovedalo predchddzaj-
tice podkodenie uréené podla ocefiovacej tabulky 8.

4. Ak spdsobil jeding draz poistenému niekolko trvalych
nasledkov, hodnoti poisfovatel trvalé nasledky stctom
percent pre jednotlivé nasledky, najviac viak 100 %.

. Ak sa tykaji jednotlivé nastedky po jednom afebo via-
cenych drazoch toho istého {idu, organu alebo jeho
Casti, hodnoti ich poistovatel ako celok, a to najviac
percentom stanovenym v acefiovacej tabulke B pre
anatomickd alebo funkéni stratu prislusného (du,
organu alebo jeho Easti,

6. Ak pred vyplatou plnenia za trvalé nasledky Grazu
poisteny zomrel, nie viak na ndsledky tohto drazu,
vyplati poistovatel jeho dedifom sumu, ktord zodpo-
vedd rozsahu trvalych ndsledkov drazu poisteného
v dobe smrti, najviac viak sumu zodpovedajicu
poistnej sume dohodnutej pre pripad smeti nésled-
kom dgrazu. .
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PLNENIE ZA SMRT NASLEDKOM URAZU
Clanok 27

. Ak bola poistenému spdsobena smut drazom, kiors "
nastala najneskor do troch rokov odo diia drazu, vypla-
ti poistovate! poistni sumu pre pripad smrti nssledkom
tirazu tomu, komu smrfou poisteného vzniklo pravo i
pinenie.

2, Ak viak zomrel poisteny na nasledky Urazu a pmsfova

tel v pinil za trvalé nasledky tohto drazu, vyplati le

pripadny rozdiel medzi poistnou sumou pre piipa
smrti nasledkom drazu a sumou uZ vyplatenou.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 28

0Od ustanoveni tjchto viecbecnych poistnjch podmienok
je moiné sa v poistnfch zmluvdch odchylit s wnimkou'
ustanoveni ¢ldnkov 3, 4, 5,11, 12,14, 15,19, 20 3 22 {oids:
3), od ktorych je moiné sa odchylif, len ak jeto v pro—
spech poisteného,

—_
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POISTOVNA

Zmluvné ustanovenia

ZMLUVNE USTANOVENIA
Asistencné stuzby KASKO PLUS

Ak sa zmluyné strany v poistne] zmluve do-
hodnii na poskytovani asistenénych sluzieb typu
KASKO PLUS, si organizované a sprostredkova-
né asistenénou spoloénostou AXA ASSISTANCE
€2, 5.1, 0. {dalej len ,CPS ASSISTANCE ™), ktora je
zmluvnym partnerom Ceskej poistovne — Sloven-
sko a. s.

1. Asistencné sluzby st sluiby poskytované
poistenému pri rychlom rieSenf nehdd a me-
chanickych portich, realizované na zaklade
konkrétnych podmienok a v rozsahu uvede-
nom v tejto asti.-

2. Asistenéné sluzby poskytuje CPS ASSISTAN-

CE prostrednictvom svojej siete dodavatelov
sluZieb, a to na zéklade telefonicke| Ziadosti
koordinatnému centru CPS ASSISTANCE.
V pripade vzniku nddzovej situdcie je pre
poistenych k dispozicii NON STOP telefonne
tislo 00421/2/58 25 21 91 a faxové tislo
00421/2/58 25 21 83.

3. Poisteny preukazuje svoju opravnenosf tak,
e je povinny na poZiadanie koordinatora
{P5S ASSISTANCE poskytnif nasledovné
tidaje: meno uZivatela vozidla, u prévnic-
kych osdb (€O, Hslo karosérie — VIN, evi-
denéné tislo (EC), miesto nehody, charakter
{povaha) nehody alebo mechanicke] poru-
chy a jej sivislosti a dalej uvedie vietky
infarmécie tykajlice sa asistenéne] pomoci,
o ktoré ho koordinator CPS ASSISTANCE po-
Zada.

4. Néasledne prisiudny koordinator zabezpedi
realizéciu potrebnej pomoc, zésahu alebo
stuzby. Volba konkrétneho riesenia je plne
v kompetencii CPS ASSISTANCE,

Asistenéné sluiby si poskytované na uzemi
Slovenskej republiky (dalej fen SR) a na Gzemi
krajin {uvedenych na zadnej strane zelenej kar-
ty), ktoré su Gfastnikmi medzinarodnej dohody
o vzajomnom uznan( poistenia zodpovednosti za
Skodu spdsobent prevadzkou motorového vo-
zidla, pritom ¢lenstvo tychto krajin nie je ku difu
asistencnej udalosti pozastavené (dalej len ,za-
hranitie”}.

Uzemny rozsah asistentnych sluzieb je pod-
robnejiie $pecifikovany niZsie v zavislosti od dru-
hu poskytovane] asistenénej sluzby. V pripade
mechanickej poruchy vozidla na gzemi SR sa
asistenéné sluzby poskytji len vozidldm nie
stariim neZ 8 rokov za predpokladu, Ze k mecha-
nickej poruche déjde minimalne 30 kifometrov
od trvatého bydliska poisteného. V pripade do-
pravnej nehody sa asistendné sluzby vztahuji na
vozidla bez ohladu na ich vek a na mieste do-
pravnej nehody.

ASISTENCNA POMOC ZAHRNA:
PREDCESTOVNE ASISTENCNE SLUZBY:

V pripade, Ze sa chystdte na svoju sikromnii
& sluZobnd cestu, méte pred odjazdom potrebu
ziskania informacil o ciefovej krajine. Hiadanie
edpovede na rozlicné dotazy je Zasto kompli-
kované, zdfhavé a v niektorych pripadoch bud
nakladné alebo takmer nemoiné. V takomto
pripade kontaktujte CPS ASSISTANCE, s ktorou
mbZete VaZe dotazy ¢ problémy pred odjaz-
dom kedykolvek konzultoval. Jednd sa napri-
klad o

* vieobecné informacdie o Grovni lekarske]
starostlivosti v ciefove] krajine (nutnost
ofkovania, dostupnost liekov, 3pecifické
zdravotné rizika atd.),

« informéacie potrebné pred cestou (po-
platky za diafnice, mytne, lodna prepra-
va, trasy, zjazdnost ciest),

+ informéacie o aktudlnych kurzoch mien
danej krajiny,

« informacie o priemernych cendch za-
Kladnych produktov {benzin, nafta, po-
traviny atd.),

+ informéacie o dokladoch, ktoré su nevy-
hnutné pre vstup do krajiny,

« informacie a kontakty na zastupitelské
trady a konzulaty.

DalejVam €PS ASSISTANCE poskytne informa-
cie v administrativno-pravaej oblasti, akymi st
napr. informéacie o:

a} dokladoch potrebnych pre dspesny
vstup do danej krajiny,

b} moZnostiach, ako predist zamietnutiu
vstupu do krajiny zo strany prisfuinych
imigracnych & colnych organov,

¢ wyike finantnej Ciastky potrebnej pre
vstup do danej krajiny,

) pripadech, kedy je nutné mat pri vstupe
do danej krajiny pozvanie a ¢ obsaho-
wch naleZitostiach takéhoto pezvania,

e} pripadoch, kedy je nutné pri vstupe do
dangj krajiny spinit vizovi povinnost
a o naleZitostiach Ziadosti o udelenie
viza,

f} mnostve tovary, ktoré je moZné prepra-
vit 70 zahranidia do SR bez cofnych po-
platkov,

g) colnych sadzbach najéastejiie vyvaZa-
nych komodit.

TECHNICKE ASISTENCNE SLUZBY:

a) Nehoda vozidla a mechanicka poru-
cha vozidla
Pri nehode alebo mechanickej poruche Vasho
vozidla, ako na uzemi SR, tak i v zahraniti, je po-
trebné, aby ste sa ihned ako to bude mozné
telefonicky spajili s asistenénou sluzbou CPS
ASSISTANCE. Ta Vam potom zabezpedi niektord
z nasledujlcich sluZieb, ktoré potrebujete pre
optimalne vyrieSenie problému:

* zorganizuje a uhradi prichod servisného
vozidla a opravu na mieste nehody, ale-
bo

+ zorganizuje a uhradi odtiahnutie nepo-
jazdného vozidla do najbliZZicho servisu,
alebo

* zorganizuje a uhradi dschovu nepojazd-
ného vozidla do doby, kedy bude moZné
vozidlo prijat do opravy, alebo

* zorganizuje, pokial si to budete Zelaf,
odtiahnutie nepojazdného vozidla do
miesta Vasho bydliska.

Vofba konkrétneho rieSenia, vritane volby
prisludného ubytovacieho zariadenia ¢i typu za-
poficanéha vozidla je pine v kompetencii CPS
ASSISTANCE.

b) Pokracovanie v ceste v pripade ne-
hody vozidia

V pripade, Ze vozidlo prijaté do servisu v d6-
sledku nehody, ako na zemf SR, tak i v zahra-
nici, zostane v servise viac ako 8 pracovnych
hodin, zaisti CPS ASSISTANCE nasleduice asis-
tendné shuzby:

+ zorganizuje a uhradi ubytovanie v hoteli
na nevyhnutnd dobu, ktord viak nepre-
krofi jednu noc na Uzemf SR a tri noci
v zahranidl, alebo

» zorganizuje a uhradi prenajom nahrad-
ného vozidla na nevyhnutnd dobu, ktord
viak neprekrocl 24 hodin na dzemi SR
a 48 hodin v zahrani¢i, alebo

* zorganizuje a uhradi pokraCovanie v ces-
te alebo navrat spatl do SR viakom
1. triedy, alebo

* zorganizuje a uhradi pokracovanie
v ceste alebo navrat spdt do SR letecky
triedou ECO v pripade nehody v zahra-
nict.

Volba konkrétneho rieSenia, vratane volby
pristuSného ubytovacieho zariadenia i typu za-
pozitaného vozidia je pine v kompetencii CPS
ASSISTANCE.

¢) Pokracovanie v ceste v pripade me-
chanickej poruchy vozidla

V pripade, Ze vozidlo prijaté do servisu v db-
sfedku mechanickej poruchy, ako na dzemi SR,
tak i v zahrani¢l, zostane v servise viac ako
8 pracovnych hodin, tak Yam CPS ASSISTANCE:

* zorganizuje a uhradi ubytovanie v hoteli
na nevyhnutn( dobu, ktord viak nepre-
kro€f jednu noc na dzemf SR a tii noci
v zahranicl, alebo

* zorganizuje a uhradi prendjom ndhrad-
ného vozidla na nevyhnutnt dobu, ktord
viak neprekroti 24 hodin, alebo

+ zorganizuje a uhradi pokralovanie v ces-
te afeho navrat spaf do SR vlakom
I triedy.

Volba konksétneho riedenla, vratane volby
pristudného ubytovacieho zariadenia &i typu za-
pozitaného vozidia je plne v kompetencii CPS
ASSISTANCE.



d) Kradei vozidla

Aj napriek vSetkym modernym bezpednost-
nym zariadeniam méZe dojst ako na dzeml SR,
tak i v zahranidi, ku kradeZi Vasho vozidla, tak
vam CPS ASSISTANCE:

* zorganizuje a uhradi ubytovanie v hoteli
na nevyhnutnd dobu, ktoré viak nepre-
krogi jednu noc v SR a dve noci v zahra-
nici, alebo

* zorganizuje a uhrad{ prendjom nahrad-
ného vozidka na nevyhnutnd dobu, ktora
viak neprekroti 24 hodin v SR a 48 ho-
din v zahraniti, alebo

» zorganizuje a uhradi pokrafovanie v ces-
te alebo navrat spat do SR vlakom
II. triedy, alebo

+ zorganizuje a uhradi pokratovanie v ces-
te alebo navrat spat do SR letecky trie-
dou ECO v pripade kradeZe vozidia v za-
hranidi.

Volba konkrétneho riedenia, vratane volby
prisiuiného ubytovadieho zariadenia & typu za-
pozitaného vozidla je pine v kompetencii CPS
ASSISTANCE.

e) Strata kltu¢ov
V pripade, Ze ddjde k strate klticov od vozidla
ako na Gzemi SR, tak i v zahranidi, tak Vam CPS
ASSISTANCE:
* zorganizuje a uhradi otvorenie dveri.

f) Upiné spotrebovanie a zamena paliva
| napriek pozornosti méZe potas cesty ake
na uzemi SR, tak i v zahrani&i déjst k nghod-
nej zamene paliva v nadr#l Vasho vozidla atebo
k jeho Gplnému spotrebovaniu, tak Vam CPS
ASSISTANCE :
* zorganizuje a ubradi dovoz paliva na
miesto,
+ zorganizuje a uhradi vyprazdnenie né-
drie a preterpanie paliva.
Uhradu paliva hradite z vastnych prostriedkov
na mieste,

g) Defekt na pneumatikach
Pokial sa v priebehu jazdy stane na pneumati-
ke Vasho vozidla defekt, £ uZ na Gzemi SR alebo
v zahranigi, tak Vam CPS ASSISTANCE:

» zorganizuje a uhradl vimenu pneumati-
ky alebo kolesa vozidla mechanikom
priamo na mieste.

Uhradu pneumatiky alebo kolesa hradite
z vlastnych prostriedkov na mieste.

h) Repatriacia vozidla
Pokial bude Va3e vozidlo v servisnej sieti v za-
hrani¢i opravované po dobu dihsiu ake 7 pracov-
nych dni, CPS ASSISTANCE zorganizuje a uhradi
cestovné naklady opravnene] osobe, za (celom
vyzdvihnutia opraveného vozidia.

i) Vrak po nehode

Pokial by v ddsledku nehody v zahraniéf boli
odhadované naklady na opravu vy&ie ako je
trhova hodnota vozidia v SR, (PS ASSISTANCE
zorganizuje vietko potrebné na to, aby sa klient
zakonnym spbsobom vzdal viastnickeho prava
na vozidlo, a zaroven zorganizuje a uhradi zosro-
tovanie vozidia.
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i} Dodanie nahradnych dielov

Pokial by v désledku mechanickej poruchy
alebo nehody vozidla v zahraniti bolo nutné zor-
ganizovat nakup ndhradnych dieloy, ktoré nebu-
de mo#né na danom mieste obstarat, potom CPS
ASSISTANCE za GZelom zaistenia opdtovnej pre-
vadzky-schopnosti vozidla zorganizuje ndkup ta-
kychto néhradnych dielov a ndstedne zorganizu-
je a uhradi ich dorucenie na miesto asistenénej
udalosti.

k) Finanéna tiesefi poisteného

Pokial nebude poisteny v zahraniZi dispono-
vat dostatoénou hotovostou na vykonanie
opravy potkodenéhe vozidla po dopravnej
niehode ¢ mechanickej poruche, zabezpedi CPS
ASSISTANCE formou zalohovej péZicky dhradu
prisludne] Eiastky.

P6Zicka viak musi byt riadne zabezpecen4 zo
strany poisteného.

LEKARSKE ASISTENCNE SLUZBY:

I) Lekarska starostlivost po nehode
v zahranigi
Dopravna nehoda v zahraniéi mdZe so sebou
niest i nasledky, ktoré vyZzadujG ofetrenie v le-
kérskom zariadeni alebo priamo hospitalizaciu.
Takéto situacia mdZe byt v zahraniéf velmi ob-
tia%na a v takom pripade CPS ASSISTANCE:

* zorganizuje prvotny prevoz do nemocni-
e,

» zorganizuje a uhradi hospitalizaciu
v najbliZ3ej alebo najvhodnejSej nemaoc-
nici,

* zorganizuje repatriaciu spatf do SR a re-
hospitalizaciu v spadove] nemocnici
v SR,

* zorganizuje a uhradi repatriaciu teles-
nych pozostatkov do vlasti v pripade
dmrtia,

* zorganizuje a vhradi navitevu hospitahi-
zovaného jeho rodinnym pristudnikom
ak je hospitalizécia dlhsia ako 10 dnf
a zaroveh zorganizuje a uhradi jeho
ubytovanie v hoteli po dobu maximalne
10 nodi,

* zorganizuje a uhradi nékup liekov a ich
odoslanie do pristuiného miesta.

Volba konkrétneho rie3enia je plne v kompe-
tencii CPS ASSISTANCE.

PRAVNE A ADMINISTRATIVNE
ASISTENCNE SLUZBY:

m) Administrativno-pravna pomoc

Urite ste sa u? na cestach s Vasim vozidlom
doma i v zahranidi stretli s nepredvidatelnymi si-
tugciami, pri ktorych by ste ocenili akikolvek
profesionalnu pomac ¢ dobra radu. CPS ASSIS-
TANCE Vam takito pomoc poskyine vidy, ked
zistite, Ze Vase znalosti st v danej chvili nepo-
stalujlice na uspokojivé rieSenie situacie, ktord
sa javl ako vaina, alebo kedykolvek, ked mate
dojem, Ze by vzniknuté fazkosti mohli mat dra-
matické nasledky.

n} Preklady a tlmocenie
V mnohych pripadoch sa v zahraniéi moZete

dostat do situacie, kedy znalost miestnych po-
merov spolu s dobroy znalostou jazyka mézu vi-
razne ulahtif vokovania s najrozlicnejdimi orgéan-
mi dane] krajiny. Pre takéto pripady je Vam
k dispozicii timocnicky a prekladatelsky servis
CPS ASSISTANCE, ktord pre Vas zorganizuje
a uhradi:
+ telefonické timoenie pri cestnych kon-
trolach,
» timodenie pri styku s policiou a pri col-
nom konani,
* timocenie pri styku s miestnou adminis-
trativou a lekarskym zariadenim,
+ preklady a rady pri vypliiovani cudzoja-
zycnych dokumentov,
« timocnika pri policajnom alebe sidnom
konani.

o) Rokovanie s policiou a s uradmi v za-
hrani&i
Pokial sa v zahranit dostanete v dbsledku ne-
hody do obtiaZnej situacie, urtite ocenite pomoc
pri rokovani s miestnymi organmi a zastupitel-
skymi dradmi SR. CPS ASSISTANCE:
* ozrami nehodu konzulatu,
¢ zorganizuje a uhradi navitevu konzular-
neho pracovnika (pri hospitalizacii,
uvazneni),
s pombdZe vypinit deklaréciu o nehode
{Eurdpske hlasenie},
* zorganizuje pritomngst pravneho za-
stupcu {okrem Ghrady jeho honorarov),
* zorganizuje a uhradl zaistenie policaj-
ného protokolu (v pripade, Ze bol who-
toveny a hebol odovzdany),
* zorganizuje a uhradi navratenie zadrio-
vanych dokladov.

p) Uvéznenie po nehode
Ak déjde v stvislosti s prevadzkou vozidla
k takej zavazne] nehode, Ze ste boli nasledne po
nej uvizneny, tak Vam CPS ASSISTANCE:
* zorganizuje a uhradi vyslanie a odo-
vzdanie osobaych potrieb,
zorganizuje a uhradi pravne zastlpenie,
zorganizuje zalohoveé zloZenie kaucie,
zorganizuje Gschovu vozidia,
zorganizuje a uhradi odovzdanie osob-
nych odkazov rodine,
* zorganizuje a zélohovo uhradi spdsobe-
ni skodu,
* zorganizuje navrat do SR v pripade, Ze je
vozidlo zabavené alebo nepojazdné.

q) Sudne konanie
Ak do6jde v sdvislosti s prevadzkou vozidla
k take] zavaZnej nehode, Ze je celd zaleZitost
rieSend stidnym konanim v prisiudnej krajine, tak
Vam CPS ASSISTANCE:
* zorganizuje a vhradi pravne sluzby do li-
mitu 1500 na Vadu abhajobu,
* zorganizuie a zalohovo uhradi timoénic-
ke a prekladatefské sluzby,
= zorganizuje a uhradi dopravu a zorgani-
zuje ubytovanie pri predvolani na sidne
konanie,

r) Regresné konanie, vymahanie skody
Sufasna legistativa SR neumoZiivje poistenym



%ci povinného zakonného poistenia uplat-

Jovat st ndrok na nahradu spésobenej Skody
/u vinnika nehody prostrednictvom svojej pois-
/ tovne,
CPS ASSISTANCE pre Vs zorganizuje a v pl-
nom rozsahu uhradi tuto sfuZbu:
* pomoc pri priprave argumentara — vycis-
lenie 3kody,
» forméaina priprava Ziadosti o odgkodne-
nie + kompletizécia podkladoy,
* podanie Ziadosti o odskodnenie,
* regresné konanie vodi poistovni vinnika,
* sidne konanie pri vymahanl gkody
{okrem dihrady akychkolvek nakladov),
« zorganizuje shuZby prévneho zistupcy,
atd. (okrem dhrady jeho sluFieb).

/

7
J

5. Asisteniné sluzby sa vzfahujt len na vozid-
lo uvedené v poistnej zmluve a osoby cestu-
juce vo vozidle (maximalny pocet os6b po-
dfa technického preukazu).

6. Narck poistenych moZe byt odmietnuty, ak:

a) asistentné sluiby boli vykonané bez
stihfasu CPS ASSISTANCE, tzn., e pois-
teny nepostupoval pri uplatfiovani naro-
ku asistentnej sluzby podia pokynov
uvedenych vbode 3, s vynimkou, kedy je
klient zbaveny moznosti takto postupo-
vaf (napr. bezvedomie, fatky (raz
a v pripade, ak CPS ASSISTANCE privola
policia),

b) asistencnd sluzba bola poskytnutd bez
préavneho dovodu,

¢} poisteny je v dobe vzniku havarijnej situa-
cie v omeskanf s platenim poistného.

7. Poisteny ma prévo vyufit dohodnuté asis-
tencné sluzby po uhradenf prisluiného po-
istného. Asistenéné stufby je moiné vyu-
vat fen pocas doby platnosti poistnej zmhu-
vy,

DEFINICIE POJMOV:

V tomto dokumente budd mat jednotlivé tu

uvedené wyrazy nasledovny vyznam:

poisteny - Je fyzickd osoba, resp. zastupca
pravaickej osoby cestujiici vozidlom s vy-
nirnkou fyzickych oséb cestujuicich vozidlom
prostrednictvom autostopu alebo za dplatu
v okamZiku vzniku asistenéne] udalosti.

vozidlo — Je jednostopé & viacstopé vozidlo
s celkovou hmotnostou do 3,5 ton, poistené
poistitelom na zéklade poistnej zmluvy
o havarijnom paisteni v rdmci poistného
programu KASKO PLUS. V pripade dopravnej
nehody sa asistencné sluzby vzfahujd na
vietky vozidla bez ohladu na ich vek. v pri-
pade mechanickej poruchy sa asistenéné
sluzby vztahuju na vozidla do 8 rokov ich
veku.

poistna zmluva/poistenie - je poistnd zmluva,
ktorej predmetom je havarijné paistenie
v ramci programu KASKO PLUS, platnd
v pristsnom roku, pricom vozidio je zaregs-
trované v SR,

asistentné sluzby — Sit sluzby, ktoré sd uvede-
né v tomto dokumente, a ktoré je CPS

ASSISTANCE povinna poskytnif poiste-
nym,

nehoda - Je udalost v prevadzke na pozemnych
komunikaciach, napriklad havéria alebo
zrazka, ktora sa stala alebo bola zapotata
na pozemnej komunikacii a pri ktorej déjde
k usmrteniu alebo zraneniu osoby alebo ku
3kode na majetku v priamej stvislosti s pre-
vadzkou vozidla v pohybe.

mechanickd porucha — Je nepredvidané pre-
rusenie alebo ukonéenie prevadzky-schop-
nosti vozidla, ku ktorému ddjde prerudenim
ginnosti jeho mechanickych ¢ast, alebo
sUdasti. Za mechanicki poruchu nemaze byt
povafované také prerufenie prevadzky-
schopnosti vozidla, ktoré bolo zapricinené
nedostatkom, alebo zémenou prevadzko-
vych médii alebo nedostatotnou Gdrzbou.

trvalé bydlisko — Je miesto, na ktorom je vozid-
fo na vzemi SR obvykle parkované.

zahranicie — S0 krajiny, ktoré s sttasfor me-
dzindrodnej dohody o vzajomnom uznanf
poistenia zodpovednosti za tkody spdsobe-
né prevadzkou vozidla, pritom ¢&lenstvo
tychto krajin nie je ku diiu asistenénej uda-
losti pozastavené

zorganizuje - Je uskutotnenie vietkych potreb-
nych dkonov, kioré je povinnd zabezpecit
CPS ASSISTANCE, a ktoré sii zabezpecované
za ttelom poskytnutia dohodnutych asiste-
nénych sluZieb, uvedenych v tomto doku-
mente. Vietky naklady za poskytnutie ta-
kychto sluZieb nesie poisteny.

zorganizuje a uhradi ~ Je uskutoénenie viet-
kych potrebnyich dkonov, ktoré je povinng
zrealizovat CPS ASSISTANCE, a ktoré sd
uskutognené za celom poskytnutia dohod-
nutych asisteninych stufieh, uvedenych
v tomto dokumente. CPS ASSISTANCE nesie
vietky naklady za takto poskytnuté asiste-
nthé sluzby do urtitych finanénych limitoy,
ktoré budd poistenému ozndmené v ramci
vybavovania asistentného pripadu v pripa-
de ich prekroenia.



b, | CESKA
I POISTOVNA

Zmluvné ustanovenia

ZMLUVNE USTANOVENIA
Asistentné sluzby KASKO STANDARD

Asistencné sluzby typ KASKQ STANDARD, Vam
poskytujeﬁeské paistoviia — Slovensko zdarma
potas celej doby poistenia. Asistentné sluzby st
organizované a sprostredkované profesionalnou
asistenénou spolotnostou AXA ASSISTANCE CZ,
5. r. 0. (dale] len ,CPS ASSISTANCE"), ktora fe
zmluvnym partnerom Ceskej poistovne — Sloven-
sko a. s

1. Asistenené sluzby st sluzby poskytované
poistenému pri rychiom riesent dopravnych
nehdd a mechanickych porlch, realizované
na zaklade konkrétnych podmienck a v roz-
sahu uvedenom v teito asti.

2. Asistenéné sluzby poskytuje CPS ASSISTAN-

CE prostrednictvotn svojej siete dodavatelov
sluZieb, a to na zaklade telefonicke] Ziadosti
koordinatnérmu centru CPS ASSISTANCE,
V pripade vzniku nidzove] situdcie je pre
poistenych k dispozfcii NON STOP telefdnne
tislo 00421/2/58 25 21 91 a faxové dislo
00421/2/58 25 21 83.

3. Poisteny preukazuje svoju opravnenost tak,
fe je povinny na pofiadanie koordindtora
{PS ASSISTANCE poskytnit nasledovné
Odaje; meno uZivatela vozidla, u prévnic-
kych oséb 1IC0, &islo karosérie — VIN, evi-
denéné gislo (EC), miesto nehody, charakter
{povaha)} nehody alebo mechanickej poru-
chy a jef stvislosti a dale] uvedie vietky
informacie tykajice sa asistentnej pomodi,
o ktoré ho koordinator CPS ASSISTANCE po-
Ziada.

4, Nasledne prislusny koordindtor zabezpeti
realizaciu potrebne} pomoci, zasahu alebo
sluzby. Volba konkrétneho riesenia je plne
v kompetencii CPS ASSISTANCE.

Asistencné stuzby st poskytované na Gzemi
SR a na tzemi krajin (uvedenych na zadnej stra-
ne zelenej karty), ktoré st Géastnikmi medzina-
rodnej dohody o vzéjomnom uznani poistenia
zodpovednosti za Skodu spdsobend prevadzkou
motorovéhe vozidla, pricom denstvo tychto kra-
jin nie je ku diu asistengnej udalosti pozastave-
né (dalej len , zahranitie”).

lizemny rozsah asistenénych slufieh je po-
drobnejdie 3pecifikovany niZsle v zavislosti od
druhu poskytovanej asistencnej sluzby. V pripade
mechanickej poruchy vozidla na Gzemi SR sa
asistentné sluzby poskytujg len vozidlam nie
star3im ne? 8 rokov za predpokiadu, Ze k mecha-
nickej poruche ddjde minimalne 30 kilometrov
od trvalého bydliska poisteného. V pripade do-
pravnej nehody sa asistenéné sluzby vztahuji na
vozidld bez ohfadu na ich vek a na mieste do-
pravnej nehody.

ASISTENCNA POMOC ZAHRNA:
TECHNICKE ASISTENCNE SLUZBY:

a) Nehoda vozidia
Pri nehode Vasho vozidla, ako na Gzeml SR,
tak i v zahranidi, je potrebné, aby ste sa ihned,
ako to bude moing, telefonicky spojili s €PS
ASSISTANCE, ktord Vam:

+ zorganizuje a uhradi prichod servisného
vozidla a opravu na mieste nehody, ale-
ho

* zorganizuje a uhradi odtiahnutie nepo-
jazdného vozidla do najblizSieho servisu,
alebo

s zorganizuje a uhradi aschovu nepojazd-
ného vozidla do doby, kedy bude mozné
vozidlo prijat do opravy, alebo

¢ zorganizuje, pokial si to budete Zelaf,
odtiahnutie nepojazdného vozidla do
miesta Vagho bydliska.

Volba kankrétneho rieSenia je plne v kompe-
tencii CPS ASSISTANCE.

b} Mechanicka porucha vozidla
ba) — na vzemi SR
Pri mechanickej poruche Vasho vozidla na
Gzemi SR je potrebné, aby ste sa ihned, ako
to bude moing, telefonicky spojili s CPS
ASSISTANCE, ktora Vam:
* zorganizuje prichod servisného vozidla
a opravu na mieste poruchy, alebo
+ zorganizuje odtiahnutie nepojazdné-
ho vozidla do najbliz3icho servisu, ale-
bo
* zorganizuje Gschovu nepojazdného vo-
zidla do doby, kedy bude moiné vozidlo
prijat do opravy, alebo
* zorganizuje, pokial si to budete Zelaf,
odtiahnutie nepojazdného vozidla do
miesta Vasho bydliska.
bb) - v zahraniti
Pri mechanickej poruche Vasho vozidla v za-
hranidi je potrebné, aby ste sa hned, ako to bu-
de mozné, telefonicky spaiili s CPS ASSISTANCE,
ktora Vém:
= zorganizuje a vhradi prichod servisného
vozidla a opravu na mieste poruchy, ale-
bo
* zorganizuje a uhrad( odtiahnutie nepo-
jazdného vozidla do najblizSieho servisu,
alebo
* zorganizuje a uhradi Uschovu nepojazd-
ného vozidia do doby, kedy bude moZné
vozidlo prijat do opravy, alebo
* zorganizuje, pokial si to budete Zelat,
odtiahnutie nepojazdného vozidla do
miesta Vasho bydliska.
Volba konkrétneho riedenia je plne v kompe-
tencii CPS ASSISTANCE.

¢) Pokratovanie v ceste v pripade ne-
hody vozidla

V pripade, Ze vozidlo prijaté do servisu v dé-

sledku nehody, ako na Gzemf SR, tak i v zahra-

niti, zostane v servise viac ako 8 pracovnych ho-
din, tak Vam CPS ASSISTANCE:

* zorganizuje a uhradr ubytovanie v hotel
na nevyhnutnd dobu, ktord viak nepre-
kro€i jednu noc na Gzemi SR a dve nodi
v zahranidi, aleho

* zorganizuje a uhradi prendjom nabrad-
ného vozidla na nevyhnutnl dobu, ktora
viak neprekrodl 24 hodin na tzemi SR
a 48 hodin v zahranici, alebo

* zorganizuje a uhradi pokrafovanie v ces-
te alebo navrat spat viakom |l triedy,
alebo

« zorganizuje a uhradi pokradovanie v ces-
te alebo navrat spat do SR letecky trie-
dou ECO v pripade nehody v zahranidi.

Volba konkrétneho riesenia, vratane volby
prisiudného ubytovacieho zariadenia & typu za-
poicansho vozidia je plne v kompetendii CPS
ASSISTANCE.

d) Pokratovanie v ceste v pripade me-
chanickej poruchy vozidia
da) — na Gzemi SR

V pripade, Ze vozidlo prijaté do servisu v do-
stedku mechanicke] poruchy, na dzemi SR, zosta-
ne v servise viac akoe 8 pracovnych hodin, tak
vam CPS ASSISTANCE:

+ 7organizuje ubytovanie v hoteli na nevy-
hnutnd dobu, alebo

* zorganizufe prendjom ndhradného vo-
zidla, aleho

¢ zorganizuje pokracovanie v ceste alebo
ndvrat spét viakom I1. triedy.

Volba konkrétneho riesenia, vratane volby
prisluiného ubytovacieho zariadenia & typu za-
poZitaného vozidla je plne v kompetencii CPS
ASSISTANCE.

db} - v zahrani&i

V pripade, Ze vozidlo prijaté do servisu v dd-
sledku mechanicke] poruchy v zahranici, zostane
v setvise viac ako 8 pracovnych hodin, tak Vam
CPS ASSISTANCE:

* zorganizuje a uhradi ubytovanie v hoteli
na nevyhnutna dobu, ktora viak nepre-
kroti jednu nog, alebo

* zorganizuje a vhradi prendjom néhrad-
ného vozidla na nevyhnutnd dobu, ktora
viak neprekroci 24 hodin, alebo

e zorganizuje a uhradi pokracovanie v ces-
te alebo navrat spdt do SR vlakom
I, triedy.

Volba konkrétneho resenia, vratane volby
prisludnéhe ubytovacieho zariadenia & typu za-
pozitaného vozidla je plne v kompetencii CPS
ASSISTANCE.

e) Krade? vozidla
Aj napriek vietkym modernym bezpecnost-
nym zariadeniam mdZe déjst ako na tzemi SR,
tak i v zahranif, ku krddezi Vasho vozidla, tak
vam CPS ASSISTANCE:
* zorganizuje a uhradi ubytovanie v hoteli
na nevyhnutnd dobu, ktord viak nepre-
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kro¢i jednu noc v SR a dve noci v zahra-
niti, alebo
zorganizuje a uhradi prendjom nahrad-
ného vozidla na nevyhnutnii dobu, ktora
viak neprekrot 24 hodin v SR a 48 ho-
din v zahranidi, alebo
zorganizuje a uhradl pokraCovanie v ces-
te alebo navrat spat viakom . triedy,
aleho
« zorganizuje a uhradi pokracovanie v ces-
te alebo navrat spat do SR [etecky trie-
dou £CO v pripade kradeze vozidla v za-
hraniéf.

Volha konkrétneho riedenia, vratane volby
prisiusného ubytovacieho zariadenia & typu za-
pofitancho vozidia je pine v kompetencii CPS
ASSISTANCE.

f) Strata klucov
V pripade, Ze dojde k strate kTicov od veozidla
v zahrani¢i, tak Vam CPS ASSISTANCE:
* zorganizuje a ubradi otvorenie dverl.

g) Uplné spotrebovanie a zamena pali-
va
| napriek pozornosti mbze pofas cesty v za-
hraniét dajst k nahodne) zamene paliva v nadrzi
Vatha vozidia alebo k jeho dpinému spotrebova-
riu, tak vam CPS ASSISTANCE:
* zorganizuje dovoz paliva na miesto,
* zorganizuje vyprazdnenie nadrZe a pre-
terpanie paliva.
Uhradu pafiva hradite z viastnych prostriedkov
ha mieste.

h} Defekt na pneumatikach
Pokial sa v priebehu jazdy v zahraniti stane na
pheumatike Vasho vozidia defekt, tak Vam CPS
ASSISTANCE:

+ zOrganizuje vymenu pneumatiky alebo
kolesa vozidla mechanikom priamo na
mieste.

Uhradu pneumatiky alebo kolesa hradite
z vlastnych prostriedkoy na mieste.

i) Repatriacia vozidla
Pokial bude po dopravnej nehode alebo me-
chanickej poruche Vase vozidlo v servisnej sietl
v zahrani¢l opravované po dobu dihdiu ako
7 pracovnych dni, CPS ASSISTANCE zorganizuje
a uhradi cestovné néklady opravnenej osobe, za
elom vyzdvihnutia opraveného vozidla,

J) Vrak po nehode

Pokial by v dasledku nehody v zahranicl boli
odhadované néklady na opravu vy$sie ako je
trhova hodnota vozidia v SR, CPS ASSISTANCE
zorganizuje vietko potrebné na to, aby sa klient
zdkonnym spdsobom vzdal vlastnickeho prava
na vozidlo, a zarove zorganizuje a uhradi zo3ro-
tovanie vozidla.

k} Dodanie nahradnych dielov
Pokial by v dosledku mechanické poruchy ale-
bo nehody vozidla v zahrani¢i bolo nutné zorga-
nizovat nakup nahradnyeh dieloy, ktoré nebude
moiné na danom mieste obstaraf, potom CPS
ASSISTANCE za Gcelom zaistenia opatovnej pre-
vadzkyschopnosti vozidla zorganizuje nakup ta-
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kychto nahradnych dielov a nasledne zorganizu-
je a uhrad{ ich dorucenie na miesto asistencnej
udalosti,

I} Finan&na tiesen poistenéhe
Pokial nebude poisteny v zahranii dispono-
vat prisluinou hotovostou na vykonanie opravy
poskodeného vozidla po dopravnej nehode &
mechanickej poruche, zaisti CPS ASSISTANCE
formou zélohovej pdZitky Ghradu prisluinej
Liastky.

PoZitka viak musf byt riadne zalstend zo stra-
ny poisteného.

PRAVNE A ADMINISTRATIVNE
ASISTENCNE SLUZBY:

m} Administrativno-pravna pomoc

Urtite ste sa uZ na cestach s Vadim vozidlom
doma 1 v zahranidi stretll s nepredvidatelnymi
situdciami, pri ktorych by ste ocenili akakol-
vek profesiondlnu pemoc & dobrd radu. CPS
ASSISTANCE Vam takidto pomoc poskytne vidy,
ked' zistite, Ze Vaje znalosti i v danej chvili ne-
postacujice na uspokojivé rieienie situécie, kto-
rd sa javi ako vazna, alebo kedykolvek, ked ma-
te dojem, Ze by vzniknuté tazkosti mobhli mat
dramatické nasledky.

n} Preklady a timo&enie
V mnohych pripadoch sa v zahraniéi mozete
dostat do situacie, kedy znalost miestnych po-
meroy spolu s dobrou znalostou jazyka mdZu vy-
razne ulahtit rokovania s najrozli¢nej3imi orgén-
mi danej krajiny. Pre takéto pripady je Vam
k dispozicii timotnicky a prekladatelsky servis
{PS ASSISTANCE, ktord pre Vas zorganizuje
a uhradi:
« talefonické tlmotenie pri cestnjch kon-
troléch,
* tlmocenie pri styku s policiou a pri col-
nom konani,
+ tlimocenie pri styku s miestnou adminis-
trativou a lekdrskym zariadenim,
+ preklady a rady pri vypliiovani cudzoja-
zyénych dokumentov,
= timoinika pri policajnom alebo stidnom
konan.

0) Rokovanie s policiou a s tiradmi v za-
hraniti
Pokial sa v zahraniéi dostanete v désledku
nehody do obtiafnej situdcie, urlite ocenite
pomoc pri rokovan( s miestnymi organmi a za-
stupitefskymi Gradmi SR, CPS ASSISTANCE pre-
to:

* oznami nehodu konzulatu,

* zorganizuje a uhradi navitevu konzular-
neho pracovnika (pri hospitalizacii,
uvaznenf),

« pom&ie vypnif deklaraciu o nehode
{Eurdpske hldsenie),

s zorganizuje pritomnost pravneho z&-
stupcu {okrem Ghrady jeho honoréra),

* zoiganizuje a uhradi zaistenie policaj-
ného protokelu (v pripade, Ze bol vyho-
toveny a nebol odovzdany),

+ zorganizuje & uhradf navratenie zadrZo-
vanych dokladov.

p} Uvéznenie po nehode
Ak dbjde v suvislosti s prevddzkou vozid-
la v zahrantef k takej zévainej nehode, Ze ste
boli nasledne po nej uvizneny, tak Vam CPS
ASSISTANCE:
* zorganizuje a ubradi vyslanie a odo-
vzdanie oscbnych potrieb,
» zorganizuje a zalohovo uhradl prévne
zastdpenie,
¢ zorganizuje zalohové zioZenie kaucie,
¢ zorganizuje Uschovu vozidia,
+ zorganizuje & uhradi odovzdanie osob-
nych odkazov rodine,
* zorganizuje a zélohovo uhradi spdsobe-
na skodu,
s zorganizuje ndvrat do SR v pripade, Ze
je vozidlo zabavené alebo nepojazdné.

q) Sudne konanie
Ak dbjde v savislosti s prevadzkou vozidla
v zahraniti k takej z4vainej nehode, Ze je celd
zélefitost rieSend stidnym kenanim v prisfuinej
krajine, tak Vam CPS ASSISTANCE:
+ zorganizuje a zalohovo uhradl pravne
sfuzby na Vasu obhajobu,
* zorganizuje a zalohovo uhradf timonic-
ke a prekladatelské sluzby,
* zorganizuje dopravu a zorganizuje uby-
tovanie pri predvolani na stidne konanie.

r) Regresné konanie, vymahanie $kody
Sufasna legislativa SR neumotiiuje poistenym
v ramci povinného zdkonného poistenia upla-
thovat si ndrok na nahradu spdsobenej Skody
u vinnika nehody prostrednictvom svojej po-
istovne.
{PS ASSISTANCE pre Vas zorganizuje a v pl-
nom rozsahu uhradf tito sluzbu:
* pomoc pri priprave argumentara — vydis-
lenie Skody,
+ formalna priprava ziadosti o odikodne-
nie + kompletizacia podkladoy,
+ podanie Ziadosti o odskodnenie,
* regresné konanie vodi pofstovni vinnika,
* stdne konanie pri vymahani Skody
(okrem thrady akychkolvek nakladov),
= zorganizuje sluzby privneho zastupcu,
atd. (okrem jeho sluZieb)

5. Asistenné sluzby sa vztahujii fen na vozid-
lo uvedené v poistnej zmiuve a usoby cestu-
jtice vo vozidle {maximalny pocet 0sdb po-
dla technického preukazu).

6. Narok poistenyich mdze byt odmietnuty, ak:

a) asistenéné sluZby boli vykonané bez
sthlasu CPS ASSISTANCE, zn., 7e pois-
teny nepostupoval pri uplatfiovani naro-
ku asistentnej sluzby podfa pokynov
uvedenych v bode 3, s vynimkou, kedy je
poisteny zbaveny moznosti takto postu-
povat (napr. bezvedomie, {afky draz
a v pripade, ak CPS ASSISTANCE privold
policia).

b) Asistentna sluzba bola poskytnuid bez
pravneho dévodu,

¢} poisteny je v dobe vzniku havarijnej
situacie v omeskani s platenim poist-
néha.



¥ Poisteny ma prave vyuZit dohodnuté asiste-
néné sluzby po uhradeni prisludného poist-

ného. Asistencné sluzby je moiné vyuZivaf

len poas doby platnosti poistnej zmiuvy.

DEFINICIE POJMOV:

V tomto dokumente budd mat jednotlivé tu

uvedené vyrazy nasledovny vyznam:

poisteny ~ Je fyzickd osoba, resp. zastupca
préavinicke] osoby cestujdcl vozidiom s vj-
nimkou fyzickych 0sdb cestujieich vozidiom
prostrednictvom autostopu alebo za dplatu
v okamZiku vzniku asisten¢nej udalosti.

vozidlo ~ Je jednostopé & viacstopé vozidlo
s celkovou hmotnostou do 3,5 ton, poistené
poistitefom na zaklade poistnej zmiuvy
o havarijnom poistenl v rdmei poistného
programu KASKO STANDARD. ¥ pripade do-
pravnej nehody sa asistengné sluzby vztahu-
jti na vietky vozidl4 bez ohfadu na ich vek.
V pripade mechanicke] poruchy sa asisten-
né sluzby vztahujd na vozidla do 8 rokov ich
vekiL

poistna zmluva / poistenie — Je poistna zmlu-
va, ktorej predmetom je havarijné poistenie
v ramci programu KASKO STANDARD, plat-
na v prislusnom roku, pricom vezidio je za-
registrované v Slovenskej republike.

asistenéné sluzby — St sluzby, ktoré st uvede-
né v tomto dokumente, a ktoré je CPS
ASSISTANCE povinna poskytndt poistenym,

nehoda ~ Je udalost v prevadzke na pozemnych
komunikdcidch, napriklad havéria alebo
zréZka, ktord sa stala alebo bola zapolata
na pozemnej komunikacii a pri ktore] dojde
k usmrteniu alebo zraneniu osoby alebo ku
Skode na majetku v priamej savislosti s pre-
vadzkou vozidla v pohybe.

mechanicka porucha - Je nepredvidané pre-
rusenie alebo ukonZenie prevadzkyschop-
nosti vozidla, ku ktorému ddjde prerudenim
¢innosti jeho mechanickych {asti, alebo
st€asti. Za mechanickd poruchu nemée byt
povaZované také prerudenie prevadzky-
schopnosti vozidla, ktoré bolo zapriCinené
nedostatkom, alebo zédmennou prevadzko-
vych médit alebo nedostatoénou tdribou.

trvalé bydlisko — Je miesto, na ktorom je vo-
zidlo na Gzemi SR obvykle parkované.

zahranigie — 50 krajiny, ktoré sd sucastou me-

dzinarodnej dohody o vzajomnom uznanf

:
i
i
!

-

o

poistenia zodpovednosti za Skody spdsobe-

né prevadzkou vozidla, pricom £lenstvo
tychto krafin nie je ku diu asistentnej uda-
fosti pozastavené.

zorganizuje — Je uskutocnenie vietkych potreb-
nych Gkonov, ktoré je povinnad zabezpetit
CPS ASSISTANCE, a ktoré sti zabezpeZované
za Olelom poskytnutia dohodautych asiste-
nénych shuzieb, uvedenych v tomto doku-
mente. Vietky naklady za poskytnutie ta-
kychto stuZieb nesie poisteny.

zorganizaje a uhradi — Je uskutolnenie viet-
kych potrebnych Gkonov, ktoré je povinnd
zrealizovat CPS ASSISTANCE, a ktoré su
uskutotnené za ttelom poskytnutia dohod-
nutych asistentnych sluZieb, uvedenych
v tomto dokumente. CPS ASSISTANCE nesie

vietky naklady za takto poskytnuté asiste-
néné stuzby do urtitych finanénych limitoy,
ktoré budl poistenému oznamené v ramci
vybavovania asistenéného pripadu v pripa-
de ich prekrotenia.
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Podl'a VPP HAV 06

Sadzby st stanovené v %. Poistnou sumou je stanoveny limit .

Limity plnenia v Sk
10000 | 20000 30 000 {40 000 ] 50 000 ]
spoluucast’ 20% min, 2 000 Sk
Alfa Romeo 6.67]Lexus 8,35
Audi 9,18|Mazda 5,04
BMW 8,35|Mercedes 8,35
Citroen 6,01|Mini 8,35
Dacia 4,74]Mitsubishi 7,39
Daewoo 6,67 Nissan 6,38
Daihatsu 6,72]0pel 5,68
Fiat 5,17]Peugeot 6,67
Ford 5.17|Piaggio 6,72
GAZ 4,74|Porsche 10,56
Honda 6,38|Renault 6,01
Hummer 10,56 Rover 6,67
Hyundai 4,37|Saab 6,67
Chevrolet 6,67]Seat 5,68
Chrysler 8,0218mart 11,09
Isuzu 6,67]Ssang Yong 6.72]
lveco 6,67|Subaru 6,7_2
Jaguar 10,56 |Suzuki 6,72
Jeep 8,02|Skoda 5,17
; Kia 6,72Watra 3,78
Lada 4.74[Toyota 6,72
[ Lancia 10,56{Volkswagen 6,72
Land Rover 6,67Volvo 6,72
NA nad 3,5t. a tahace
LDV 6,67 navesov 474
Ostatné na dotaz

Priloha &. 7 k PS 8469
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